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σχον ζφα , διά νά σύρουν 
τήν «Εδβρομον Ο ικίαν;»

«  Π ως θά χάμωμεν 
τώ ρ α ; ήρώ τησενb Γ ιά ν
νη ς . ’Εδώ κοντά δε ν ύ -  
πάρχει ούτε πόλ ις , ο3τε 
χωρίον, και οί ρέγνοι μας 
έφυγαν.

— "Αν Ιφυγαν μόνον, , 
άπήντησεν ό Κασχαμ- 
π έλ , εινε δυνατόν καί 
νά επιστρέφουν. Ά λ λ α  
φοβούμαι μήπως τούς έ 
φαγαν όλους οί λύκοι.

—Τ α χαϊμένα τά ζφα ! 
είπ εν ή Ν απολέαινα 'έγώ  
τάγαπούσα, όπως τόν 
Βερμούτ καί τόν Μονο
μάχον. . .

— Πού θά τους έτρωγε 
καί αυτούς ο λύκος, αν 
δέν ΐπνίγοντο εχεί-χάτω , 
συνεπλήρωσεν ό Ά λ έ -  
χος.

— Ναί* αυτό θά συν- 
έβαινε, πραγματικώς' ει· 
πεν ό Κασχαμπέλ μετά 
στεναγμού. Τώρα πώς 
θάντικαταστήσωμεν τούς 
ρέννους μ α ς ;

— Θά ΰπάγω ε ις  τό 
πλησιέστερον χωρίον, *·» .g lfo , Kbcttt ήτομέγαλό πλήθος τ£ν λύκων». (Σςλ. 345,στκλ. α '. > 
πεχρίθη ό » .Σ έργιο ς, και 
θά προμηθευτώ άλογα' θά τα καλοπλη
ρώσω και θά τα πάρω . “Α ν ό “Ορτιχ
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΑ'.

Τ Δ  Ο Υ Ρ Α Λ ΙΑ  Ο ΡΗ

Τ ά Ουράλια “Ορη έπρεπε να προσελ
κύουν τούς περ ιηγητάς, τουλάχιστον δ
σον τά Πυρηναία καί αί Ά λ π ε ι ς .  Ε ίς 
τήν ταρτάρικήν γλώσσαν ή  λ έξ ις  «ουράλ» 
σημαίνει « ζώ νη »  εινε δέ πραγματικώς 
μία ζώ νη , εκτεΜομένη άπό τής Κ ασπίας 
μέχρι τής Βορείου θαλάσσης — μήκους 
δύο χιλιάδων έννεακοσίων χιλιομέτρων, 
—ζώ νη  κοσμούμενη διά πολυτίμων λ ί 
θων και μ ετάλλων, χρυσού, αργύρου, 
π λα τ ίνη ς ' ζώνη περισφίγγουσα τόν π α 
λαιόν κόσμον ε ίς  τά  μεταξύ Ευρώπης 
καί Ά σ ία ς  σύνορα. Εύρύτατον σύμπλεγ
μα δρέων, διοχετεύει τά δδατά του διά 
τών κοιτών τού Ο ύράλη, τού Κάρα, τού 
Πετχόρα, τού Κάμα και πολυαρίθμων 
παραποτάμιων, τρεφομένων ί% τής τή
ξεω ς τών χ ιόνων του. Γ ιγάντιον πρό
χωμα έκ γρανίτου και κουαρχίου, ¿γεί
ρει τάς δξυτμήτους αυτού κορυφάς είς 

.ύψος κατά μέσον Spov δύο χιλιάδων καί 
τριακοσίων μέτρων ύπεράνω τής επιφά
νειας τού ώκεανού.

Ά π ό  τής επομένης ή Ε ΰ ϊ ρ ο μ ο ς  
Ο ί κ ί α  θάδ ιήρχετοτά  Ουράλια διά τού 
πόρου τού Πετχόρα, κατά τό Ιπικυρωθέν 
δρομολόγιον τού Ό ρ τ ικ .

Ύ πό  τό φ ώ ςτή ς  ήμέρας είδον πόσον 
ήτο μέγα τό πλήθος τών λ ύ κ ω ν . “Αν ή 
Ε ΰ δ ρ ο μ ο ς Ο ί χ ί α  ύπεχώρει είς τήν 
έφοδον, ούδείς τών ενοίχων της θά έσώ- 
ζετο ·

Πεντήκοντα περίπου λύκοι εκειντο 
νεκροί έπί τού εδάφους — λύκοι έκ τών 
μεγαλοσώμων εκείνων, οί όποΤοι είνε τό
σον κινδυνώδεις καί φοβεροί διά τούς τα- 
ξειδιώτας τών στεππών', Οί άλλοι είχον 
τραπή ε ίς  φυγήν μανιώδη' ολίγον μα
κράν έκεΤθεν εύρον καί τά πτώματα τών 
δύο εκείνων, οίόποΤοι είχον καή ζώνόες.

Ά λ λ ’ έκτος τών λύκω ν, είχον τραπή 
εις φυγήν καί οί ρέννοι. Ά λ λ η  δυσχέ
ρεια έπαρουσιάζετο τώ ρα . Πού θά εδρι-

ήθελε να μου χρησιμεύση ω ς ο δ η γό ς .. .
—Πολύ ευχαρίστως,κύρ ιε-Σ έργιε,άπε- 

κρίθη ό Ό ρτικ .Π ηγαίνομεν δποτε θέλετε.
— Ά λ λ η  λύσ ις δεν ύπάρχει 1 προσ- 

έθεσεν ό Κασκαμπέλ.
Τήν ιδίαν ήμέραν θάνεχώρει βεβαίως 

ό κ .  Σέργιος, αν, πρός γενικήν Ικπλη - 
ξ ιν , δέν Ινεφανίζοντο δύο ρέννοι περ ί τήν 
όγδόην τής πρω ίας.

Πρώτος _τους είδεν άπό μακρυά ό 
Ά λ έκ ο ς .

«Πατέρα ! Πατέρα 1 έφώναξε'Ν ά τους! 
έρχονται π ίσω .

— Ζωντανοί ;
— Α υτο ί' τουλάχιστον δέν φαίνονται 

νά είνε φαγωμένοι πολύ, .άφ ’ οδ ήμπο* 
ρούν καί περπατούν. . .

. — Έ κτος άν τους άφησαν οί,λύκοι 
μόνον τά  πόδια I ε ίπ εν ό αθάνατος Μ α- 
κρολέλεκας.

— Ά ,  τά καίμε νύχια μου ! ανέκρα- 
ξεν ή  μικρά Ναπ'ολέαινα. Τρέχω νά τα 
φ ιλή σ ω .»

Έ τρ εξε . χαί περιβαλούσα μέ τούς βρα
χίονας τόν λαιμόν τών δύο ζφ ω ν , τά 
ήσπάσθη έγκαρδίως.

Ά λ λ ά  δύο ρέννοι δεν ησαν ικανοί νά 
σύρουν τήν Β δ δ ρ α μ ο ν  Ο ι κ ί α ν .  
Ε υτυχώ ς ήρχισαν νά επιστρέφουν κα ί οί 
άλλο ι' μετά μ ίαν δέ ώραν εύρίσκοντο εκεΤ 
δεχατέσσαρες, εκ  τών είκοσι τούς οποίους 
είχε δώσή ό Τσοό-Τσούκ.

> «Ζ ήτω  οί ρέννοι 1 » άνέκραξεν ό Ά 
λέκος, σείων ένθουσιωδώς τόν πΤλόν του, 
ώ ς  Ιν διαδηλώσει.

Μόνον ! ξ  ρέννοι έλειπον—δσοι δηλαδή
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χατεσπαράχθησαν υπό τών λύκω ν, πριν 
προφθασουν νά.σπάσουν τά δεσμάτω νχα ΐ 
νά φύγουν. Οί άλλοι ειχον τραπή εις 
φυγήν' «πο την πρώτην στιγμήν της εφό
δου, το ένστικτον 81 κατόπιν τούς έχα- 
νέφερεν είς την Ε δ ί  ρ ο μ ο ν Ο ί χ ί α ν.

Φανταζεταί τις μέ πόσην χαράν τούς 
ύπεδέχθησαν. Δεχατέσσαρες ρέννοι ήσαν 
ικανοί να σύρουν τήν άμαξαν. Ε ις τά 
δυσκολώτερα μέρη θά τους έβοήθου.ν 0- 
λο ι, ωθούντες τούς τροχούς' οίίτω δέ ο 
Κασχαμπέλ θά Ικαμνεν ί ί ς  την πλατείαν 
τού Πέρμου την θριαμβευτικήν είσοδον 
την όποιαν ώνειρεύετο πρό πολλού.

Τό μόνον τό όποΤον τον δυσηρέστει ητο 
δτι ή  Ε 3 δ ρ ο μ ο ς  Ο ί κ ί α  είχε χάση 
κάπω ς την προτέραν της λά μ φ ιν . Καί 
προ τή ς προσβολής τών λύκω ν ακόμη, 
οί όποιοι την έκαμαν «σέ κακό χ ά λ ι»  με 
τούς όδόντας καί με τούς όνυχας, είχε 
ξεθωρίση τόοον πολύ από τάς βροχάς, 
ειχε τριβή τόσον άπό τούς κόπους του 
μακροδ εκείνου τα ξε ιίίο υ , ώ ατεε ιχε κα - 
ταντήση σχεδόν αγνώριστος, Ή  χρυσό* 
κόκκινη τη ς επιγραφή ήτο μισοσβυσμένη 
πλέο ν. Κ αί ναι μέν τη ν ¿καθάριζαν, την 
έπλεναν, την έγ ιάλιζαν 8σον ήμποροδσαν 
ο Μ ακρολέλεκας και ή Κορνηλία' αλλά 
χωρίς χρώμα καί χρωστήρα δεν ήτο πλέον 
δυνατόν νάποκτήσιρ την πρώτην λα μ 
πρότητα.

Ε ις τάς δέκα οί ρέννοι έζεύχθησανκαί 
ή  πορεία ήρχισεν. ’Επειδή ό δρόμος ήτο 
ανηφορικός, ρί άνδρες ήκολούθουν-πεζή,

Ό  καιρός ήτο ώραϊος, ό καύσων μέ* 
τριος, ανεκτός. Ά λ λ ά  πολλάκις ήναγ* 
κάσθησαν νά έλθουν ε ις  βοήθειαν των 
ζψ ω ν , νά ελευθερώσουν τούς τροχούς, οί 
οποϊοι εχώνοντο είς τάς αύλακας τής 
όδοδ. Ε ις κάθε απότομον στροφήν, ήτο 
ανάγκη νά ύποστηρίζουν την Ε  3 δ ρ ο* 
μ ο ν  Ο ι κ ί α ν ,  ή  οποία ¿κινδύνευε νάνα* 
τραπη προσκόπτουσα κατά τώ ν βράχων.

Α ί στενωποί αδται τών Ούραλίων δεν 
είνε έργα ανθρώ πινα . Μόνη ή φόσις έ- 
χάραξεν οδόν ε ίς  τά δδατα τής οροσει
ράς δια μέσου τώ ν σκολιών εκείνων δια
στημάτων . Μικρός ποταμός, παραποτά- 
μιον τού Σόσβα,κατέρχεται πρός δυσμάς. 
Ε ις πολλά  μέρη ή κοίτη του ευρύνεται, 
ώστε δεν άφίνει ,παρά !ν  στενόν κα ίΙλ ι*  
κοειδές μονοπάτιον. Έ δώ  μεν τά πλευρά 
δψοδνται σχεδόν κατά κάθετον, άποκα- 
λύπτοντα την βραχώδη σύστασιν τοδ έ- 
δάφους ορατήν ύπό τό παραπέτασμα τών 
βρύων καί τώ ν Ισχνών θάμνων, τών φυο* 
μένων έ π ’ αΰτοδ. Ά λ λ ο υ  πάλιν α ί κλι* 
τυες κατέρχονται, όμαλώτεραι, π λαγ ιώ - 
τεραι, στεφομεναι υπό πυκνών δρυών, 
σημύδων καί άλλων δένδρων τών βορείων 
χωρών τής Ε υρώ πης. Καί μακράν, χα* 
νόμεναι μέσα είς τά  σύννεφα, διαγράφον
ται αί χιονοσκεπείς χορυφαί, έκ  τών ο
ποίων πηγάζουν οί χείμαρροι του όρογρ.α- 
φικοΰ τούτου συστήματος.

Κατά την πορείαν τής πρώτης ημέρας, 
δια τής στενωπού εκείνης, ή  οποία ολίγον 
εσυχνάζετο, οί ταξειδίώται δεν συνήντη- 
σαν κανένα. Ό  Ό ’ρτιχ καί ό. Κίρσεφ 
προφανώς ήξευραν καλά τά μέρη έκεΤ- 
να . Μολοντούτο δύο ή  τρεΤς φοράς Ιφά- 
νησαν διστάζοντες ποιαν διακλάδωσιν νά 
προτιμήσουν. Έ σταμάτων τότε καί σ υ ν  
ωμίλουν .χαμηλοφώνως, — πραγμα το ό* 
ποϊον ,δέν έφαίνετο διόλου ύποπτον, διότι 
κανείς δεν είχε την παραμικρόν αφορμήν 
να δύσπιστή πρός αυτούς.

Έ ν  τούτοις ή  Κ αγεττη τούς έπέβλεπε 
πάντοτε κρυφ ίω ς. Α ί μυστικαί των συν
δ ιαλέξεις.καί τά παράδοξα βλέμματα τά 
όποια κάποτε άντήλλασσον, έκίνουν πολύ 
τήν δυσπιστίαν της. ’Εκείνοι όμως παν 
άλλο έφαντάζοντο ή  8τι ή  νεαρά ’Ινδή είχε 
λόγον νά τους κατασκοπεύη.

Τό έσπέρας ό κ .  Σέργιος έξέλεξεν 
εν μέρος κατάλληλον διά νά σταθμεύσουν 
παρά τήν όχθην τού μικρού ποταμού. 
Μ ετά τό δεΤπνον, ο Κασκαμπέλ, ό Κίρ* 
σεφ καί ό Μ ακρολέλεκας άνελαβον νά 
φυλάττουν, καθείς με τήν σειράν του, 
διά παν ενδεχόμενον. Μολονότι ή  σαν πολύ 
έξηντλημένοι άπό τούς κόπους τής ήμέ* 
ρας καί τήν αγρυπνίαν τής προηγουμέ- 
νης νυκτός, ¿ξεπλήρωσαν τό χρέος των 
με πολλήν ευσυνειδησίαν,— πράγμα διά 
τό όποιον τούς αξίζει Ιν ευγε.

Τ ήν επομένην έξηκολούθησεν ή πορεία 
διά τ ή ς . στενωπού, ή  όποια όλονεν έγί* 
νέτο- πλέον ανωφερής καί συγχρόνως 
πλέον σ τενή . Με τάς αΰτάς δυσκολίας 
καί μέ τούς αυτούς αγώνας τής προτε* 
ραίας, κατώρθωσαν νά διανΰσουν δύο ή 
τρεϊς μόλις λεύγας ΐντός είκοσιτεσσάρων 
ώρώ ν. Ά λ λ ά  αΰτά τα είχον προίδη κάί 
προΰπολογίση είς τάς καθυστερήσεις 
τού δρομολογίου.

Π ολλάκις ό κ .  Σέργιος καί ό Γ ιάννης 
ησθάνθησαν τήν επιθυμίαν νά κυνηγή
σουν, διότι συχνά Ιβλεπον διερχομενους 
κα τ ’ άγέλας ταράντους καί δορκάδας καί 
λαγω ούς, Ά λ λ  ’ αν τό θήραμα ήτο άφθο
νου, τά πολεμοφόδια είχόν έξαντληθή 
τελ ε ίω ς , καθώς γ νω ρ ίζο υ ν , κατά τήν 
πρός τούς λύκους μάχην, μόνον δέ είς 
τό πλησιέστερον χωρίον ήδύναντο νά προ* 
μηθευθώσι νέα . Ώ ς  έκ τούτου τά τυφ έ
κια ήσαν καταδικασμένα είς προσωρινήν 
αργίαν ' ό δέ Βάγκραμ, βλέπων τον κύ
ριόν του, έφαίνετο ώ ς νά τ ψ  έλεγε :

«Μ α πώ ς ; δεν θά κυνηγήσωμεν λο ι
πόν πλέον ; . . . » ·

Έ ν  τούτοις παρουσιάσθη μία περίστα- 
σ ις, κατά τήν οποίαν ή  χρήσ ιςτώ ν π υ 
ροβόλων οπλών θά ήτο τελείω ς δικαιο
λογημένη

Ή σ α ν τρεις ώραι μετά μεσημβρίαν. 
Ή  «Εδδρομος Ο ίκία» Ιπροχώρει κατά 
μήκος τής όχθης τού ποταμού, όταν άπό 
τό αλλο μέρος έφάνη μία άρκτος. Ή το  
μεγαλόσωμον ζφον, ή  έμφάνισις τού ό

ποιου άνηγγέλθη  άπό τά ενδεικτικά γαυ- ί  
γίσματα τών δυο σκύλω ν. Ό ρθία επί |
τών οπισθίων ποδών έκίνει τήν πελωρίαν υ
της κεφαλήν, ένφ  έβλεπε ε ίς  τήν άπέ- ·
ναντι όχθην διερχόμενον τό μικρόν κερ- . ■
βάνιον. ;

Ε ιχε σκοπόν νά όρμήση αυτή ή άρ- ϊ
κτος ; Τό βλέμμα της ήτο βλέμμα πε- 
βιεργείας άπλή ς ή  ορέξεως κινδυνώ- ;
δους δια τα' ζώα καί τούς οδηγούς τω ν ; ί

 ̂Ο Γ ιάννης επέβαλε σ ιγήν είς τόν I
Βάγκραμ καί είς τόνΜ αρέγκον, διάνα ί
μη Ιξερεθισθή τό θηρίον, άφ ’ οδ' ήσαν |
παντελώ ς άοπλοι. Δ ιατί νά θελήσουν νά ]
μεταβάλουν .τάς είρηνικάς ϊσως διαθέσεις ί
του ε ίς  διαθέσεις εχθρικός, δτβ καί θά |
τερ ητο πολύ ε3κολον νά περάση είς τήν 1
απέναντι όχθην ; \

Δια τούτο λοιπόν έκυττάχθησαν ήσύ- . ]
χω ς, ως ταξειδίώται συναντώμενοι εις ]
τόν δρόμον, ενφ  ό Κ ασκαμπέλ έλεγε ; \

 ̂«Τ ί κρΐμα νά μή ήμπορούμεν νά συλ* \
λαβωμεν αυτήν τήν θαυμασίαν άρκτον !·
τών Ούρβλίων ! Τ ί φιγούρα πού θά έχά- ί
μναμεν μέ ενα τέτοιο ζώον είς τό ΙΙέρ- \
μ ο ν ! »  ί

Ή το  πραγματικώς δύσκολον νάποτε- I
λέση καί ή  άρκτος εκείνη μέρος τοΰ Οιά- ]
σου ,Κ ασκαμπέλ. Ά λ λ ω ς  τε , προτι- ί
μώσα, φαίνεται, τήν αγροτικήν ζωήν, 
άπό τήν ζωήν τών πλανοδίων χαλλιτε- ;
χνών, ¿πάτησε καί μέ τούς εμπρόσθιους 
πόδας, ¿κίνησε διά τελευτα ίαν φοράν τήν 
δασύτριχα κεφαλήν τη ς καί έφυγε μετά 
τέσσαρα. ...

’Οπωσδήποτε, επειδή κάθε χαιρετι
σμός, πρέπει νά εύρίσκη άνταπόκρισιν, ό 
Ά λ ικ ο ς  την ¿χαιρέτισε μέ τό καπέλον 
το υ ,— μολονότι ό Γ ιά ννη ς.θά  Ιπεθύμει 
πολύ νά την χαιρετίση μέ τό τυφέκι του... 

(Έ πεια ι συνέχεια)
Γ ρ η γ ο ρ ι ο ε  Ε ε ν ο π ο υ λ ο ε

ΑΒΗΝΑΙΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ
E IN E  Τ Ϊ Β Λ Λ Η  I 

’ Α γ α π η τ ο ί . ρ ο υ ,

Προχθές τό απόγευμα έκαμα τόν γ ΰ -  
ρον τής Ά κροπόλεω ς. Ό  ώραϊος αυτός 
περίπατος ητο άχόμη ωραιότερος τήν η
μέραν εκείνην μέ τό πρώτον ψύχος καί 
μέ τόν βορραν, ό όποϊος τονόνει τό σώμα, 
τό εκνευρισμένον άπό τούς δυνατούς καΰ- 
σονας τού θέρους. Δ ιά τούτο ¿πέστρεφα 
φαιδρός καί ευχαριστημένος. Βλέπων 
αφ ’ ενός μέν τόν μεγαλοπρεπή όγκον τής 
Ά κροπόλεως μέ τά αθάνατα ερείπια καί 
κάτω τό εσχάτως άποχαλυφθέν μέρος τής 
αρχαίας πόλεως μέ τά περίεργα λε ί
ψανα τών οικιών, τών όδών, τών υδρα
γω γείω ν· αφ ’ ετέρου δέ, όταν ¿προχώ
ρησα βλίγον, Ιχω ν ενώπιον μου τήν ει
κόνα τής νέας πόλεως μέ τάς κο^ψάς 
οικοδομάς καί μέ τόνάπέραντον όρίζον-
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τα, μυρία όσα έσκεπτόμην. Ή  θέα τής 
άρχαώτητος μετέφερε τόν νοΰν μου εις 
τό παρελθόν, ή  δέ νέα πόλις είς τό πα
ρόν καί ε ίς  τό μέλλον 

Τήν ώραν εκείνην, κατά τήν όποιαν 
ήνάπτοντο καί Ιφεγγον μαχρόθεν τα 
πρώτα ηλεκτρ ικά , έφανταζόμην τ ί θά έ*

’ λεγε κανένας άρχαϊος Α θηνα ίος, ό Π ε
ρικλής ό ίδιος παραδείγματος χάριν, αν 
ήτο δυνατόν νάναστηθή. αίφνης από τόν 
τάφον καί νά ϊδη τάς σημερινά; Α θ ή 
νας. θ ά  τα έχανε βέβαια ό σεβαστός μας 
πρόγονος 1 Θά έλυπεϊτο ίσως δια την 
καταστροφήν τοΰ θείου Παρθενώνος και 
θά εδυσκολεύετο πολύ, νάναγνωρίση τό 
περικαλλές θησεϊον. Ά λ λ ’ οποίαν έκ* 
πληξιν θά τον έπροξένει ή  νέα πόλ ις , η 
όποια διεδέχθη τήν παλαιάν ! Δρόμοι 
θαυμάσιοι, μέγαρα πλήθος, σιδηρόδρομοι,, 
ηλεκτρικά φώτα . . . , Κ αλέ τ ί λέγω^Ι 
Μόνον αν μ ’ έβλεπε νάνάπτω τό σιγά* 
ρον μου μ ’ εν.μ ικρόν τεμάχιον ξύλου, 
αναφλεγόμενου ώς διά μάγειας, ημπο- 
ρούσε νά παραφρονήση ό άνθρωπος. Και 
από τού άπλού πυρείου μέχρι τού άτμο- 
πλοίου καί τού αεροστάτου, πόσαι εφευ
ρέσεις, πόσα θαυμάσια, όποια μεταβολή 
βίου, οποία πρόοδος ■. · Κ αί ¿γελούσα 
συλλογιζόμενος τ ί θά Ιλ εγε  xat τ ί μού
τρα θά Ικαμνεν, είς κάθε τ ι τό όποιον 
θά του Ιπαρουσίαζον καί θά του εξηγού
σαν, ό άρχαϊος Α θ η ν α ίο ς .- . . .

Ά λ λ ’ αρά γ ε  θά του Ικαμνεν έντυπω- 
σιν ό νεώτερος πολιτισμός, αρα γ ε  θα τον 
ευχαριστούσαν επίσης τά ηθη μας, τα εν
δύματα μας, α ί ομιλίαι μας. τα οικοδο
μήματα μας, ή  τέχνη μας, τά αγάλμ α- 
τά μ ας, a i είκόνες μας, ή γλώσσα μας, 
οί τρόποι μας ; . .  · ’Επιτέλους θά δπε- 
ξηφανεύετο διά τούς απογόνους του η  Οα 
•ρσχύνετο ;

Ε ίς τήν έρώτησιν αύτην δέν ημπο- 
ρούσα νάποκριθώ αμέσως ναι ή  οχι καί 
¿προχωρούσα όλονεν συλλογιζόμενος, ό
ταν εκεί κάτω , πλησίον τής Π ύλης τού 
Ά δριανού, ήκουσα εύθυμους ^έλωτας 
καί είδα Ινα όμιλον παιδίων, τα οποϊα 
έτρεχαν ζωηρότατα, ¿φώναζαν, ¿χειρο
κροτούσαν. "Οταν ¿πλησίασα, «δ α  δτιτό 
άντικείμενον τής φαιδρότητός των ητο 
μία γυνή  δυστυχής καί ρακένδυτος, ισ-' 
χνή, μέ λυμένα μαλλιά , ελεεινή , ή  ο
ποία Ικλα ίεν ,ένφ  τά παιδία ¿γελούσαν.^.. 
Ή μ ουν έκεϊ πλέον, όταν έ'να παιδί τήν 
¿πλησίασε καί ¿δοκίμασε νά τη ς  τρα&ήξη 
τό κουρελιασμένο της σάλι. ’Εκείνη τότε 
άφησε τά κλάματα, έκυψε κάτω , έπήρε 
δύο π έτρ ες— ¿ν τώ  μεταξύ τό παιδί ε- 
φυγε,—καί έκαμε πώ ς θά τας ρίψη·

Τ ά παιδία τότε έτράπησαν όλα είς φυ
γήν μέ αλαλαγμούς.

— Μ ή ! μή ! μή I ¿φώναζαν καί έ- 
γελούσαν.

Ή  γυνή , άμα είδε ότι τη ν άφησαν, 
έκαμε νά φύγη" άλλά πά λ ιν  Ιτρεξαν τα

παιδία καί την έπερικύκλωσαν μέ χ ίλ ια  
πειράγματα . Φαίνεται ότι αυτό έγίνετο 
«πό πολλήν ώ ραν. Ή  δυστυχισμένη 
εκείνη έκλαιε καί ώς νά έλυπεϊτο  νά 
χτυπήση τά παιδία, ¿κρατούσε πάντα  τες 
πέτρες, χωρίς νά τας μεταχειρ ίζεται.

— Τέ τρέχει ; ήρώτησα έ’να παιδί, 
τό όποϊον εύρέθη κοντά μου' γ ια τ ί την 
πειράζετε αύτή τή δυστυχισμένη ; σάς 
έκαμε τίποτε ;

Τό παιδί μ ’ εκύτταξε μέ μεγάλον 
θαυμασμόν καί μού ε ίπ ε :

— Είνε τρελλή !
Τό βλέμμα του όμως καί τό 3φος 

του Ιλεγε :
—Μά δέν τη ν βλέπετε λο ιπόν; Ή 

ταν άνάγκη νά ¿ρωτήσετε ;
Ε ίνε τρελλή  ! Ω ραία δικαιολογία,μά 

τήν αλήθειαν, διά τήν άπάνθρωπον ¿κεί
νην σκληρότητα ! Ε ίνε τρελλή  1 Ά -  
κούτ’ έκεϊ εσείς !' Λ ο ιπόν,.δέν αισθάνε
ται επειδή είνε τρελλή , δέν πονεΐ. δέν 
θέλει νά ύπ ά γη .ε ίς  τόν δρόμον της ή 
συχα, χωρίς νά την πειράξη κανείς ;

Κ αί ϊσχ-ϊσα έπειδή είνε τρ ελλή , δέν 
σας εμπνέει περισσότερον'τόν οίκτον, δεν 
την λυπεϊσθε τήν δυστυχή αύτήν γ υ να ί
κα , ή δποία έχασε δ,τι πολυτιμώτερον 
έχει ό άνθρωπος—τό λογικόν της ί ^ Α ν  
εινε σκληρός έκεϊνος, σ ’ όποϊος διά να 
διασκέδασή, πειράζει ένα . κωφόν, ή  έ'να 
τυφλόν, ή  ¿να ανάπηρον, τ ί τέρας πρέ
πει νά είνε έκεϊνος, ό όποιος βασανί
ζε ι άνθρωπον, πού έχασε όχι τα μάτια 
του, ή  τό πόδι του η τήν άκοήν του, 
ά λ λ ’ αύτό τό κεφάλι του ! Κ αί αν είνε 
άπανθρωπία νά περιπαίζή κανείς τά  φυ
σικά ελαττώματα, ποϊον άλλο υπάρχει 
άξιον μεγαλητέρου οίκτου καί σεβασμού, 
άπό τό ελάττωμα ενός τρελλού!

Μή νομίσετε όμως ό,τι τά είπα αύτά 
είς τά παιδία . Δέν μου αρέσει πολυ να 
κάμνω τόν υπαίθριον ρήτορα. · · Έδοκί* 
μασα μόνον νάποτρέψω τα παιδία απσ 
τήν, σκληράν των διασκέδασιν καί νά δι
ευκολύνω μέ τρόπον τήν άποχώρησιν τής 
τρελλής, χωρίς νά την άκολουθήσουν 
πλέον οί μικροί βασανισταί.

  Ε λ ά τε , παιδιά, φθάνει, τού ; ε ίπα 1
άρκετά ¿διασκεδάσατε. Αύριο π ά λ ι. .  ̂
Α φήσατε τώρα τή δυστυχισμένη αδτή 
νά πάγη  καί ’ςτό σπίτι τη ς .

Μερικά παιδιά μέ άχουβαν πραγματι
κώς χ ί ί  έφυγαν. Τ ά περισσότερα όμως 
έμειναν έκεϊ, όχι μέ πολύ καλάς δια- 
θέσεις.

— ’Ε λά ιε , είπα πάλιν , άφήστέ την 
νά πά γη  ’ ςτό σπίτι τ η ς .

— Αυτή δέν έχει σπίτι ! μού άπήν- 
τησεν ένα π α ιδ ί.

Κ ’ έγώ  δέν ήξεύρω πώς θά έτελε ίω “ 
νεν αύτή ή  σκηνή, όταν έφάνη Ινα ς ά- 
στυφύλαξ, ό όπόϊο; επέβαλεν ε ίς  τά 
παιδία νά διαλυθούν και παρέλαβε την 
τρ ελλή ν .

Οδτως ¿μελαγχόλησα ε ίς τό  τέλος τού 
φαιδρού μου περ ιπάτου. Τ ί θά Ι λ εγ ε ν  ό 
άρχαϊος Ά θηνα ϊος, ό σεβαστός πρόγο
νός μ ας, δν Ιβλεπε καί αύτήν τη ν σκη
νήν ;

Δ έν θά ¿μακάριζε βέβαια τόν έαυτόν 
του διά τοιοϋτους μ ικρού; απογόνο υς !... 
Σ υμφωνείτε, καλοί μου φίλοι ;

Σ άς άσπάζομαι, Φ α ι α ο ν

Είνε ίτοιμον ήδη κ«'ι μεν’ βλίγας ήμίραί τ ί 
θεται είς χυχ1»?ορί«ν τό Ή μ ίμ ιΛ άγ ίογ  'Σ χ ί -  
χ<η> Γβϊ 1897. Τό Ήμερνλόγιον τοΰτβ, τό-χάό- 
Υςβτον Ιχ τών έχδιβομένων εν Έ λλύδ ι, εινε όγ· 
κΟδιί καί κομψότατον {ϊιβλίον, περιέχον »αμ- 
πράί εικόνας χαί δλην χοιχίλην — διηγήματα, 
ποιήματα, «ο μ ιλ ία ς , βραμάτια, ίρθρα,^ μελί· 
τα«, ανέκδοτα, βιογραφία« κτλ. κτλ. -δόνανται 
δέ νά το άναγνώσου» ευχαρίστως 6λα το μέλη 
τή« οικογένειας, διότε κάσης ήλικίας καί άνα- 
πτύξεως αναγνώστη« 8ά εδρτ| ¿ν αύτω τό ανά
γνωσμα τή« όρέξεώς το ν . _

Αργότερα, 8τον ία  δημοσιευθξ, θα είδοτιοιη- 
σωμεν διά νά το αποκτήσουν όσοι θέλουν από τα« 
οικογένεια; των οννδρομηταν jMt«. .

Σήμερον άποσπώμεν έξ αυτού τό κατωτέρω 
άρθρίδιον τ ο ύ * . A . Ζ . Στεφανόπολι, τή άβεία 
τού εκδότου,

S -τ.Δ.

ΪΙΡΟΣ ΤΑ  ΠΑΙΛΙΑ
Π Ε Ρ Ι T H E  Χ Ρ Η Ε ΙΜ Ο 'Γ Η Τ Ο Ε  Τ Ω Ν  Π Τ Η Ν Ο Ν

Ή  άνοιξις καί τό θέρος είνε ή εποχή 
τών φ ω λεώ ν ' 8Γ αύτό έρχομαι κα ί έγώ  
τώρα νά σάς ομιλήσω διά τά πτηνά ,τούς 
χαριτωμένους αυτούς ξένους τών αγρών 
μας, τούς πολυτίμους αύτούς βοηθούς 
τής γεω ργ ία ς. Θ έλω μίαν φοράν άκόμη 
νά γ ίνω  συνήγορός τω ν , νά κάμω" εκ - 
κλησιν εις τόν νούν σας καί ε ίς  την χαρ- 
δίαν σας, νά σας δείξω  πόσον κακοί, πό
σον αχάριστοι είνε Ικεϊνοι οί όποϊοί τα 
καταδιώκουν καί τ*  καταστρέφουν.

Ό  άνθρωπος Ιχει επί τή ς γή ς ενα 
φοβερόν, ενα άκαταπόνητον, αμείλικτον 
εχθρόν, σχεδόν άπρόσβλητον ε ίς  τά  κρη
σφύγετά του, ό όποϊος πεπροικισμένος μέ 
έκτακτον γονιμότητα, πολλαπλασιαζεται 
άπβίρως πέρ ιξ ημών καί πλημμυρεϊ καί 
γη ν καί άέρα καί ίδ α τα . Ά κα ταπαύ- 
στως προσβάλλει τού'ς αγρούς μας, τάς 
άμ πέλου ; μας, τούς κήπου; μας,, τά 
δάση μας, τά  κατοικίδια ζφα  μας κ α ί— 
πράγμα άπίστευτον — θά ερήμωνε τήν 
γη ν , αν ή φύσις δέν απέστελλεν εις βοη* 
θειάν μας άγρυπνον στρατιάν, ή  όποία 
τόν καταδιώκει, τόν προσβάλλει, τόν κα
ταστρέφει άδιαχόπως κα ί ανηλεώς.

Τ φ  όντι, πεπροΐκισμένον μέ δρασιν 
διαπεραστικήν, μέ ράμφος οξύτατον,.μ έ 
πτήσιν ταχεΐαν καί άσφαλή, τό πτηνόν 
είνε ώπλισμένον διά νά  τον καταβάλλη . 
Ή  χελιδών τον συλλαμβάνει ε ίς  τόν 
άέρα, ό σχοίνικλός τον καταδιώκει ύπό 
τόν βόρβορον.ό δρυοκολάπτης τρνπφί τούς 
φλοιούς διά νά τον ε3ρη και τό αναρίθ*
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μητον γένος τών ¿ντομοφάγων πτηνών 
χαταστρέφει αλύπητα τόν εχθρόν αύτόν 
τού ανθρώπου, ό οποίος— θά to «μαντεύ
σατε βεδαίως ήδη — είνε το ένχομον.

’Εν τοσούτιρ, άν n i  -kS tc Ιγινεν ùitèp 
«υτοΰ τελευτα ίω ς. το πτηνόν δεν εύρ ί- 
σχει αρκετήν προστασίαν. Τοΰ Ιχομεν 
κηρύξη, τι μάλλον τοΰ έχετε χηρύξη, 
μικροί μου φίλοι, πόλεμο* λυσσώδη, α- 
διάκοπον έν παντί χοιχρέμ καί παντί χόχφ. 
Καταστρέφετε τάς φωλβάς του, τοΰ στή
νετε παγίδας, το π ιάνετε καί το κλείετε 
είς τά χλουδιάόπου ή Ιλλε ιψ ις  έλευθέ- 
ρου αέρος δέν αργεϊ νά το σκοτώση. 
Σ υχνά το βασανίζετε χω ρ ίς να συλλογί- 
ζεσθε S u  κά τω  onto το παρδαλόν του 
πτέρωμα χτυπά ή  κάρδία του ευαισθη- 
τοτέρου, τοΰ χαριεστέρου τών πλασμά
των, χωρίς νά σχεφθήίτε ότι ήμπορεϊνά 
έχη καί αυτό ψυχήν, ψυχήν όπου ψάλλει 
διά να σκορπίζη τή» χαράν εις τον κδ* 
ομον, και ότι όπως τί» άνθος, περισσό
τερον ?σως άπό τό άνθος,τρ.πτηνόν έπλά- 
σθη διά τήν άπόλαυσι* τών οφθαλμών.

Δ έν εινε πολύς καιρός άφ * ότου ήρ- 
χισε το πτηνόν và εύρίσκη προστασίαν 
κατα τοΰ ανθρώπου, ό οποίος δεν εννοεί 
νά παραδεχθώ ότι ε ινε ό ώφελιμώτερός 
του σύμμαχος εναντίον των εντόμων. 
Ά λ λ ’ οί νόμοι τους όποιους ¿ψήφισαν 
εις πολλάς χώρας δεν θά φέρουν άπο* 
τέλεσμα, μικροί μου φίλοι, παρά όταν 
σεΐς άναλάδετε τήν προστασίαν τοΰ πτη- 
νοΰ. Ε ίνε αδύνατον καί άπο τήν αδυνα
μ ίαν, διότι ή  αδυναμία σας εινε ή  μ εγ ί ' 
στη τώ ν δυνάμεών σας, περιμένει βοή
θειαν. Ά γαπήσατέ -το. καί θά το άγα* 
πήσουν καί οί γονείς αας.Τ ότε καί άνθη 
θά γίνουν περισσότερα καί καρποί άφθο* 
νώτεροι καί χαρά μεγαλητέρα θά βασι- 
λ εό η ε ίς  τόν αέρα, επειδή τίποτε δεν τον 
φαιδρύνει όπως τ'ο ασμα τοΰ πτηνού. 
Ά λλοίμονον ε ϊς  τή ν χώραν οπού το 
πτηνόν δεν σταματά διά νά κτίση τήν 
φωλεάν του’ είνε χώρα κατηραμενη.

Έ χ ω  όποδείξη καί εδώ καί αλλαχού 
τήν χρησιμότητα τω ν πτηνώ ν, τών μ ι
κρών πρ'ο πάντων πτη,νών χά οποία τό
σον άσπλάγχνως καταδιώκετε,επειδή κα
νείς ποτέ δέν σας εξήγησε, πόσους καρ
πούς, από τους γλυκε ίς  εκείνους καρπούς 
όπου τόσον αγαπάτε, θά έσωζεν άπ'ο τά 
έντομα ή  οικογένεια τών πτηνών τήν 
όποιαν κατεστρέψατε, ή  πόσα τεμάχια 
άρτου στερεί δ θάνατος ένός πτηνοΰτόν 
γεωργόν ό όποίος μοχθεί σκυμμένος εις 
τό χώμα ' επειδή κανείς , όπως εγώ  σή
μερον, δέν εκαμεν έ’ω ς τώρα Ικκλησιν 
ε ις  τήν χαρϊίαν σας ύ χ έ ρ  τοΰ πτηνού, 
τοΰ μόνου ύπερασπιστοΰ μας κατά τοΰ 
μικροσκοπικοΰ μας Ιχθροΰ. Σάς έχουν 
ποτέέξηγήση ότι οδτε οίσοφώτεροι ύκο- 
λογισμοί τοΰ διδασκάλου σας δεν ήμπο- 
ροΰν νά σας δώσουν ιδέαν τής καταπλη- 
τικκής ταχύτητος μέ τήν όποιαν π ολ-

λαπλασιάζονται τά έντομα, οτι τ*  μικρό- 
σκοπικά αϋτά όντα σπείρουν όπου καί αν 
διαβοΰν τήν καταστροφήν καί τον όλεθρον;

"Αν σας είχαν διδάξη πόση εϊνε ή 
καπαστρεπτική δύναμις τοΰ εντόμου, ό
π ω ς σας μανθάνουν νά μισητέ τούς 
έχθρούς τής πατρίδος σας, δεν θά ¿τολ
μάτε, μικροί μου φ ίλο ι, νά καταστρέφε
τε τόν πολύτιμον σύμμαχον τον οποίον 
μάς ίδωσεν ό Θεός κατά τοΰ έχθροΰ αυ- 
τοΰ τοΰ τόσον φοδεροΰ ώς έκ τής αδυνα
μίας του. ’Επειδή εινε τόσον μικρός, ώ 
στε δέν κατορθώνωμεν νά τον βλέπωμεν 
μέ τούς μεγάλους μας οφθαλμούς τούς 
έκατοντάκις άσθενεστέρους άπό τά γ λ υ 
κά , τά έκφραστικώτατα ματάκια τοΰ π τη 
νού . ’Επάνω κάτω , δεξιά, αριστερά μάς 
τριγυρίζει, αόρατος καί ασύλληπτος. Καί 
δ ι’ αύτό εινε τρομερός.

’Α λλά  καί άν ύποθέσετε, καλοί μου 
φίλοι, ότι ή χρησιμότής τοΰ πτηνοΰ δέν 
εινε τόσον, καλά αποδεδειγμένη, ή  ευθύ
νη σας όταν το . καταστρέφετε θά είνε δ ι’ 
αυτό μικροτέρα ; Υ π ά ρ χ ε ι εις τήν γήν 
άλλο πλάσμα χαριέστερον άπό τό π τη - 
νόν ; Δίδει ζωήν ε ις  τήν ερημιάν, όπως 
φέρει χαράν εις τάς πόλε ις . Ε ίμαι τόσον 
ευτυχής όταν πετδ γύρω μου θαρραλέ
ου καί άμέριμνον, επειδή ήξεύρει ότι 
δέν έχει τίποτε νά φοβηθή άπό ¿μέ.Π ό
σον λυπούμαι τόν πυρρούλαν καί τόν 
σπουργίτην άκόμη, τόν χαριτωμένον αυ
θάδη, όταν ό χειμών σκεπάζη τήν γήν 
μέ χιόνια , Πεινοΰν τά καϊμένα καί πο
λύ συχνά εις τήν εξοχήν, όπου κατοικώ 
άπό τινων έτών, τούς σκορπίζω τροφήν 
επάνω εϊς τό παγωμένου χώ μ α . Μ ιμη- 
θήτέ με κατά τάς ψυχράς ημέρας τοΰ 
χειμώνας,διότι όποιος συμπονεΐ τά πτηνά 
δέν θά μείνη αναίσθητος καί εις τήν φω
νήν τής ανθρώπινης δυστυχίας. Καί νο
μίζετε ότι είνε μικρά άνταμοιόή διά τούς 
κόπους μου νά βλέπω τά πτηνά νά με 
τριγυρίζουν κ α ίμ ε  εύθυμα τραγούδια νά 
μοΰ εκφράζουν τήν ευγνωμοσύνην τ ω ν ! 
Δ ι ’ αύτό δέν άμφιόάλλω ' τά πτηνά Ι -  
χουν γλώσσαν,πολύ γλυκυτίραν άπό εκ ε ί
νην τών κακών παιδιών καί τών σκλη
ρών ανθρώπων οί όποίοι προσπαθοΰν νά 
τα  εξοντώσουν" γλώσσαν καταληπτήν 
μόνον εις όσους την ακούουν όπως ακού
ουν μίαν ώραίαν μουσικήν.

Ό τα ν  άκούω, άγαπητοί μου φίλοι,τόν 
φλώρον, τόν σπίνον, τήν καρδερίναν καί 
τόν κόσσοφον νά επαναλαμβάνουν τά χα
ρωπά των τραγούδια' όταν βλέπω  τόν 
χοροδαλόν ν ’ αναόαίνη πρός τόν ουρα
νόν ψάλλω ν ' όταν θαυμάζω τα απαστρά- 
κτοντα χρώματα τής άλκυόνος, τοΰ ζων
τανού τούτου άνθους' όταν πρό πάντων 
εις τήν σιωπήν τ ή ς . νυκτός αντηχεί τό 
ασμα τής άηδόνος, δέν ήμπορώ νά φαν- 
τασθώ ότι αύτά τά πλάσματα έδημιοορ- 
γηθησαν διά νά έχωμεν ημείς τό δικαίωμα 
νά τα καταστρέφωμεν.

Νά σκοτώσετε Ινα πουλάχι, είνε άσυγ- 
χρίτως χειρότερον, τό εννοείτε τώρα,παρά 
νά κόψετε Ιν άνθος διά νά  το ίδήτε ύστε
ρον άπό όλίγον άοσμον καί μαραμένου. 
Μ ίαν φοράν ενθυμούμαι, όταν ήμην μ ι
κρός, έσύναζα άνθη μέσα εις τά σπαρ
τά . Εξαφνα άναχαλύπτω κατά γη ς ένα 
μικρόν σωρόν βρύα. Ό  σωρός είχε μίαν 
τρύπαν καί μέσα ε ίς  τήν τρύπαν ζαρω
μένου ενα πουλάκι μέ έκύτταζε μέ φό
βον . Κατώρθωσα νά το πιάσω ’ άχ ! πώς 
Ιτρεμε μέσα ’ς τό χέρι μου. Ε ίς τό βά
θος τή ς  φωλεας ήσαν πέντε πουλάκια 
μόλις σκεπασμένα μέχνοΰδ ι. Έφώναζαν 
καί εννόησα ότι μοΰ έζητοΰσαν τήν μη- 
τέρ* τ ω ν . Τότε έσυλλογίαθην τήν ΐδι* 
κήν μου '  τί λύπην θά ήσθανόμην, πό
σον ίρήμος θά Ιμενα άν συνέδαινε νά 
τη ν χ ά σ ω ' Ισφιγξεν ή  καρδίά μου, τά 
μάτια μου ¿γέμισαν δάκρυα χαί άφησα 
τό πουλάκι τό όποίον επέταξε τρελλόν 
άπό τήν χαράν του . Τόσα έτη  ¿πέρασαν 
Ικτοτε καί δέν ήμπορώ νά λησμονήσω 
ούτε τό μικρόν αύτό δράμα, οδτε τήν εύ* 
τυχίαν τήν όποιαν μοΰ ¿προξένησε μία 
τόσον ασήμαντος πράξις. .

Πιστεύσατέ με, άγαπητοί μου φίλοι, 
μήν κακομετ*χειρίζεσθ« τά πτηνά , μή» 
τα σκοτώνετε, μήν καταστρέφετε τάς 
φωλεάς των, μήν σπάνετε τά αυγά  των, 
άφήνετέ τα νά ανατρέφουν τάς οικογένειας 
τω ν  καί όταν θά πετοΰν τριγύρω σας, 
τό ασμα τω ν καί αύτός άχόμη ό θροΰς 
τώ ν πτερύγω ν των θά άντηχοΰν εις τάς 
χαρδίας σας ώ ς Είμνος αγάπης και ευ
γνωμοσύνης.

’¿πρίΧιο«, 1896.
A . Ζ . Σ τ ε φ α ν ο π ο λ ι γ

ΣΕΛΗΝΗ ΚΑΙ ΜΗΤΗΡ
Λ έει ς τ ί ιν  ΕύρυφάεΔΰα 
τάργυρό Φ εγγά ρ ι:
«Λ αμ περά  Μ αννοΰλά  μ ον, 
κάμ ε μου τ ή  χάρε 
ν ά  μ ’ ίιψάνμ ς φόρεμα, 
νά  μου π ά μ  ’ς  τό  ΰω μ α  !»  
Θ αμπερό όμως ά νο ιξε  
■τό χρυόό τ η ς  ότόμα 
Κ’ ε ίπ ε  Α ΕύρυφάειΜα : 
«ΤοΟτο θέ νά  γ ίνμ  
δ το ν  ’ς  εν  άνάότημα 
τό  κορμ ί υου  μ ε ίνμ  !
Πότε όλοδτρόγγυλο 
εΐόα ι, Οάν τΑ ΰφα ΐρα , 
π ό τε  μ ιόοφέγγαρο 
τρέχεις ’ς τό ν  αΊθέρα, 
άλλοτε όάν δρέπανο  
π ά λ ιν  Α νατέλλεις ι 
Π ώς λ ο ιπ ό ν  Ιάόκορμο 
φόρεμα μου θ έ λ ε ις ;
Με μιόό ’πουκάμ ιόο  
σάν έάένα τρ έχουν, 
οόοι ε ί ν ’ άκατάΰτατο ι, 
ιίτάά ι δοοι δ έν έχουν Ιτ 

[Κατά τόν .Αίσύχεισν μΰβον]
I .  Γ .  Γ ι α ν ν ο υ κ ο ε
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Ο ΟΡΦΑΝΟΣ
ΓΗ Σ NEAS ΟΡΛΕΑΝΗΣ

[ α μ ε ρ ι κ α ν ι κ ό ν  μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α ]  

(Σννίχιια' 16« σιλ. 341]

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ ΛΑ'.
Ο Π Ο Υ  Α Ν Θ ΙΖ Ο Υ Ν  Τ Α  Ε Λ Α ΙΟ Δ Ε Ν Α Ρ Α

ΊΗτο ή  εποχή, κατά τήν όποιαν τά 
άνθη τών Ιλαιών καί τών ιάσμων έγέμι* 
ζ«ν τή ν άτμοσφαίραν μέ τάς θελκτικάς 
των εύωδίας. ’Από δύο μηνών καί πλέον 
οί δυο μικροί δραπέται ώδ.οιπόρουν χωρίς 
διακοπήν. Ά πό  ημέρας εις ημέραν τό 
ταξείδιον έγ ίνειο  δυσκολώτερον και άπό 
ημέρας ε ίς  ημέράν αί δυνάμεις τοΰ Φι
λίππου ήλαττοΰντς. ,

Α ί κακοκαιρία!, τό ψΰχος, ή πείνα 
χαί αί παντοειδείς άνάγκαι χατέόαλον τό 
λεπτοφυές παιδίον καί το έκαμαν τόσφ 
Ισχνόν καί ωχρόν, ώστε ¿νόμιζε κανείς 
πλέον ότι αί ήμέραι του ήσαν μετρη- 
μέναι. Τ φ  ήτο αδύνατον πλέον νά περ ι- 
πατή χωρίς νά στέκεται συχνά διά νά 
ξεκουράζεται. Κ αί έν τοότοις ητο πάν
τοτε κουρασμένος καί ήσθάνετο διαρκή 
καί άκατανίκητον επιθυμίαν πρός ύπνον. 
Ό ρ εξ ιν  δέν ε ίχ ε , δέν έτρωγε σχεδόν 
διόλου. Ά ν  καθ ’ όδόν δέν τον Ιλυποΰντο 
οί αγαθοί χωρικοί, οΐ όποίοι τόν έπερναν 
κάποτε είς τά  άμάξιά των, θά έπιπτε 
.κάτω χωρίς άλλο διά νά μή σηχωθή πλέον 
κα ιτό  ισχνόν'του σώμα θά εόρισκεν εκεί 
τάφον, ό οποίος θά Ιμενεν άγνωστος δια 
παντός είς εκείνους, οί όποίοι τόν κατε- 
ζήτουν . . .

Τό ηθικόν του θάρρος μολοντούτο δέν 
τόν Ιγκατέλε ιπεν . Ά νβπλήρωνε τήν δ-, 
λ ικήν αδυναμίαν μέ τήν ψυχικήν δόνα- 
μ ιν . Ή το  άκόμη φαιδρός καί εόελπις. 
Π ολλάκις, ί-;φ  εκαιεν άπό τόν πυρετόν, 
¿φώναζε :

β, Δ έν είμαι άρρωστο; ! είμαι μόνον 
κουρασμένος. Ά λ λ α  δέν είνε τίποτε" θά 
μου περάση" εμπρός ! » Κ « ί  ¿ξηκολοΰθει 
τόν δρόμον του, «ως ου επ ιπτεν έξηντλη- 
μένος καί έκάθητο είς τό χείλος καμμιάς 
τάφρου, ανίκανος πλέον νά προχωρήση... 
Κ αί τότε τόν έπερνεν ε ίς  τήν ράχιν του 
ό Λ ίλυόελ , αν ήτο ανάγκη νά σπεύσουν, 
διά νά φθάσουν πρίν νυκτώση ε ίς  κ «μ - 
μίαν οικίαν ή  είς κανέν άγροκήπιον.

’Ε πρ^ώ ρουν οίίτω βραδέως καί επ ι- 
πόνω ς' α λ λ ’ όπωςδήποτε Ιπροχώρουν. 
Μίαν εσπέραν, άπό Iva δψηλόν λόφον,εις 
τόν όποίον είχον φθάση,είδον μίαν ώραίαν 
λ ίμ νην, ή  όποί* Ιφαΐνετο ώς πρόσ
κομμα ανυπέρβλητον, μεταξύ αύτών καί 
τής ποθητής χώρας, εις τήν όποιαν 
μετέδαινον. Ή τ ο  μάϊος ή πανσέληνος 
διέχυνε τό άργυροΰν της φώς,καί τό δά
σος τώ ν πεύκων, εκ  τών οποίων ητο κα
τάφυτος ό λόφος, έγέμ ιζε τόν άέρ« από 
ευωδίαν. Τό έδαφος έκαλύπτετο από πυ
κνόν στρώμα φύλλω ν. ’Ε π ’ αΰτοΰ έξη*

πλώθη ό Φ ίλ ιπ π ο ς,. μέ τόσην εύχαρί- 
στησιν, όσην ουδέποτε ησθάνθη από της 
πρώτης ημέρας τοΰ. ταξειδ ίου. ’Ενόμισεν 
ότι εφθασαν πλέον είς τό τέρμα. Ή  λ ί 
μνη εξάπαντος ητο ΐ ή  ίδική του> ¿κεί
νη, παρά τάς όχθας τής όποία; κ ε ϊ-  
τα ι ή  Νέα ’Ο ρλεάνη, Τό φως τή ς σε
λήνη ς τοΰ την έδειχνε πολύ πλησίον, 
¿νόμιζε 8ε ότι ό ψίθυρος τώ ν π εύ 
κω ν ήτο ό θροΰς τών κυμάτων τη ς . Ό 
λίγον άκόμη καί θά Ιφθανεν ε κ ε ί.. .Κ α ί 
όμως] ή  λ ίμ νη  εκείνη ήτο μακράν καί

— Μοΰ φαίνεται πώ ς είμαι ςτόν κήπο 
τή ς θείας ’Α ντω νία ς, έξηκολούθησεν ό 
Φ ίλιππος παραληρώ ν.

— Πρέπει πρώτον νά περάσουμε τή 
λ ίμ νη , γ ιά  νά φθάσουμε ’ςτόν κήπο τής 
θείας ’Α ντω ν ία ς ' άντέταξεν ό Λ ίλυβελ  
δλοφυρόμενος. *

— "Ανθισαν ή  έλν,ές καί ή  γ ιασεμ ι- 
έ ς , είπεν ό Φ ίλ ιπ π ο «. Ή ,  τ ί ώραία ποΰ 
μυρίζουν !

— "Ο χι, κύριε Φ ίλ ιππ ε, δέν ευωδιά
ζουν γισσεμ ιές, άντεΐπεν δ Λ ίλ υ δ ιλ -

οΐότβ, λ#8ών τόν Φίλιππον « ς  τάς άγχάλας τ ο υ . . ,* .  (Σ ελ. 350, στήλ. α  ).

έπρεπε νά περιπατήσουν άχόμη πολύ, 
πολύ, 3ιά νά την φθάσουν.. .

Τήν νύκτα εκείνην ό Φ ίλιππος ήτο 
πολύ ασθενής. Τόν κατέλαβεν ισχυρός 
π,υρετός καί ήτο αδύνατον νά κοιμηθή. 
Ό  Λ ίλυδελ έκάθητο πλησίον του, τόν 
έβλεπε. καί έκλα ιε .

— Γ ιατί κλα ίς , Α ίλυβελ, τόν ήρώ- 
τ α ' γ ια τί χλαϊς ; Ιδές τ ί ώραΤο ποΰ είνε 
τό φεγγάρ ι' μοΰ φαίνεται πώ ς έχω  πτερά 
καί πώ ς θά πετάξω  έω ς εκεί επάνω .!

— Κ λαίω , κύριε Φ ίλιππε, άπήντη - 
σεν ό μικρός μαύρος, γ ια τί είσθε άρρω
στος καί δέν θά μπορέσουμε νά περά
σουμε τή λ ίμ νη . Π ώς θά κάμουμε ; Δέν 
μπορούμε νά περιπατήσουμε ¿πάνω  ςτα 
νερά.- Ά π ό  τό άλλο μέρος ίσα-έσα εινε 
ή  Νέα ’Ο ρλεάνη' μά πώ ς θά φθάσουμε 
εκεί, άφ ’ ού δεν μπορούμε νά περπατή
σουμε ¿πάνω ’ςτα νερα ;

— Μπορόΰμ* νά μείνουμε γ ιά  πάντα 
έδώ καί νάναπαυθοΰμεν, έψιθύρισεν ό Φί
λ ιππος. Μπορούμε νά μείνουμε γ ι̂ά π ά ν
τα. έπανέλαδεν ώ ς έν δ νείρφ ' εινε τόσιρ 
εύμορφα εδώ I

— Ό χ ι»  ό χ ι! δέν μποροΰμβν νά μεί- 
νουμεν έδώ 1' Πρέπει νά περάσουμε τή 
λ ίμνη  I άπήντησεν ό Λ ίλυδελ θρηνών.

εδώ δεν είνε γιασεμ ιές,παρά μόνον πεΰ- 
κα . Α ύτά μυρίζουν έτσι.

— "Ε λα, Δέα, εξηκ.ολούθησεύ δ Φί
λιππος" έ λ α ! παμε νά βροΰμε τήν Κ ε- 
λ ίνα  μ α ς .

— Κ αλέ τ ί λ έτε  τώρα, κύρ ιε Φ ίλ ιπ 
πε ! Π ώς θά πάτε να βρήτε τήν Κ ελ ί- 
να, χωρίς νά περάσετε τή  λ ίμνη  ; είπεν 
ό Λ ίλυδελ , κ λ ινώ ν διά νά ϊδη καλλίτερα  
τόν μικρόν ασθενή .—Ά ,  κοιμάται έξη 
κολούθησεν, ονειρεύεται καί παραμιλεΤ, 
ειδεμή π ώ ς  Θά Ιλ εγ ε  τέτοιες άνοησίες. 
Ά ,  είνε άρρωστος, πολύ άρρωστος.Καί 
τώρα τ ί Θά γίνουμε ; Π ώς Θά περάσουμε 
τή λ ίμνη  ; >

"Εξαφνα ό μικρός μαΰρος ¿σήκωσε 
τήν κεφαλήν καί έστάθη νάκούση. Κ α
τόπιν έξηπλώθη κα ί ¿κόλλησε τό αύτί του 
είς τό έδαφος διά νάκούση καλλίτερα .

«ΤραΤνο περνά , χωρίς άλλο, ε ίπ εν . 
Ά ν  ήμαστε κάτω  ’ς. τήν γρ α μ μ ή , 
μπορούσε νά μας πάρη . *Ω, να ι,, δέν 
μπορούν νάφήσούν. Ιτσι Ινα παιδί άρρω
στο, ποΰ κοντεύει, νά πεθάνη, ποΰ ονει
ρεύεται καί παραμελείκα ί δεν ξεόρειπε ια  
τ ί λ έ ε ι . Π ρέπει νά  πάμε εκεί κ ά τω . »

Καί ήρχισε νά φωνάζη : —Κύριε Φί
λ ιπ π ε  ! κύριε Φ ίλ ιπ π ε ! ’Ε λάτε, ελάτε
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γρήγορα. Κάματε λ ιγά κ ι βάρρος. θ ά  
μας πάρη Tb τραίνο καί θά ιρθάοουμς γρή
γορα' έ λ ί τ ;  ! ε λ δ τ ε !

Ά λ λ ’ ό Φ ίλιππος δέν τον ίκ ο υ εν . 
Ή το  βυθισμένος εις έ ν τ ίλ ή  αναισθησίαν* 
κα'ι 3ταν ο Λ ίλυββλ το3 ¿σήκωσε τήν μ · 
φαλήν, εχεσε πάλιν ά ΐρανής επάνω εις 
το φύλλινον προσκεφάΧαιον.

αΛέν μ axo iêil ε ιπ εν  β Λ ίλοβελ άπβλ- 
πισμένος' τ ί νά κάμω ; Τό τραίνο θά χ ε- 
ράβ-ri χωρίς νά μας ίδ ή ' είμαβτε πολυ 
μακρυά καί χρέχβι νά πάμε έχε? κά τω . * 

Τ ω  δντι ηκούετο μ ία μακρυσμένη βοή 
ώ ; κινουμ ίνης αμαξοστοιχίας, ό δέ At* 
λυβελ, διά μέσου των κορμών τών χεύ* 
κω ν, διέκρινεν Ιν φώς άμυδρόν,τό όποΤον 
τω υπέδειξε τήν Ϊιεύθυνσίν χου Ιχρεχε ν ’ 
άχολουθήτγι.

Τότε, λαβών τον Φ ίλιππον ε ις  τάς 
«γχαλας του, με πάσαν προσοχήν, ώς 
διά νά μή τον έξυχνίση, ήρχισε νά πβ- 
ριπατή, νά τρέχη μάλλον. 'Α λλά  μ| ό- 
λον του τό θάρρος, πδ εγχείρημα ήτο 
ανώτερον τών δυνάμεών του χαί μετά πο" 
ρείαν ολίγων λεπ τώ ν, ήναγχάσθη νάπο- 
θέσν} έλαφρώς το φυρτίον του επί τής 
χλόης χαΐ νά σταματήτη διά νάναπνεύβ/).

Κατόπιν έφορτώβη τον Φ ίλιππον και 
διήνυσβ χά λ ιν  εν μικρόν διάστημα.

( “Επεται συνέχεια)
Φ ΰχΐΰΝ  Θλλβρος

2  Ι Μ Ϊ Ί Ι  0 3  Μ Μ Μ Ι
ΔΡΑΜΑΤΙΟΝ ΜΟΝΟΠΡΑΚΤΩΝ 

(Συνέχεια· ϊδε σ ι λ .  340)

2 Κ Η Ν Η  Σ Τ '
Ε Υ Τ Ε ΡΠ Η , Κ Υ Ρ Α  Χ Ρ Υ Σ Η  Μ ΑΡΟ ΥΛΑ 

ΓΙΑ Ν Ν Ο ΥΛ Α .

^Κυρα χρυσή. (Τρ4χει π ερ ιχ α ρ ή ςπ ρ ίς  τή» 
Β νζερπητ' α ί  θ ν γα ΐίρ ε ς  της τήν αχο4ονθώ1γ 
ΑείΧαΙ χ α ϊ σ ν γ α π α Α μ ίη α . ) ~ “Ο | Ευτέρπη 
μου 1 πα ιδ ί μβυ I ’Εσύ ε ίσ α ι ; .  Π ώς ¿μ εγά 
λωσες χα ΐ τ ί « ϊμ ορφη  πο ύ  μου ί γ ι ν «  ι **5* 
χ ’ επαθα νά σε γ νω ρ ίσ ω .

Ε υ τ έ ρ π η .—  (Χ ιαρίς ζ η γ χ ν ζ ζ ά ( ^ , )  —
Κ α λή  μέρα , χυρά Χρυσή* χαλημέρα .

Κα χ ρ υ σ ή . (Μ ί  ¿ποεατάς αγκάΛ ας.) 
"Ελα ΐο ώ , κόρη μου, νά  σ ι ΐδ ώ . "Ελα εδώ 
νά  σε χορτάσω . Τ ι γλήγορα  «ο υ  μεγαλό- 
νουν τ α  χορίτσια ! ’Εσύ ε ισ α ί πού σ* κρα
τούσα 'ς τ ή ν  α γκα λ ιά  μου; νά  . . ί τ σ ι . . .  I -  
τσ ι... (Τήν οναγχαΧ ίζεται χ α ί  την φ ιΧ ε ΐ) 
Ω , τ ϊ  χαρά 1 

Ε υ τ έ ρ π η —  (Ξ / φ α τ ίζ β ι.)  “Ω χ ! Μ ή με 
σ¥Ϊγγγ)ς, σέ π αρ α καλώ , τόσω δυνατά  ‘πο νω , 

Κ α ΧΡΥΣΗ.—  Ά ,  τώρα βλέπω  μοδ ϊ -  
γεινες μ υ ιγ ά γ γ ^ τ η ! Ά λ λ η  φορά 3μω< κ α ί 
τ ά  χαδια  σου αρεσαν χα ί τ ά  φ ιλ ιά . , .

Ε υτέρπη . (Χωρίς νά  ύ ιαχόψ η  τή ν  ίψ γα- 
α ία ν  τη ς .)  “Ε . δταν «Ινε χανένας μικρός* 
άλλα  τώ ρ α  π ε ιά · .·

Κα χρυσή.— (ΠίρΥβι τήν Γεαγγο4Α αν  
¿πδ τ3 χ4ρ^ χ α ϊ τήνοίηγ»? πρδ< τήν ΕέτΛ- 
ντην.) Να, εΐώ εΐν* ή Γιαννούλα μου. Είχε 
μ ία  χαρά  ποδ θά σ 'Ι β λ ε π ε  I π ώ , π ώ , π ώ ΐ

’Α λή θε ια , Γ ια ννο ύλα  ; Ί ίέ ς  τ ί  μ εγά λ η  χ α ί 
τ ί  δ υνατή  ποδ ίγ ιν ε  χ α ί αύτή · 8γ ι δμως 
εδμορφη σαν χ ’ εσένα . . . fB p i c  τ ή ν  Γ ιλ υ -  
v o k la r .)  “Ε λα  λοιπόν, Γ ιαννούλα . Τ ί π η 
γ α ίν ε ι; ίτ σ ι τ ίσ ω - π ί ιω  σ ά ν ’ τό ν  κάβουρα ! 
“Ε λα , π α ιδ ί μου, ’ςτήν Ε υτέρ π η  σου. 

γ ια ν ν ο ύ λ α .—  Ν τρέπουμα ι, μ ά να  1 
Ε υ τ έ ρ π η .— “Ε χει δ ίκηο, χυρά-Χ ρυσή. 

Μ ήν τ η ν  βα σ α ν ίζη ς  I
Κ α  ΧΡΥΣΗ.—  "Οχι, } χ ι, θά π άρ η  θάρ

ρος. (Προς τ ή ν  Γ ιαν Υ ο ύ Χ αι. )  Έ λ α  λοιπόν, 
χόρη μ ο υ. Ε ιν ι ή  Ε υτέρπη ή  αδελφή  σου 
ποδ ή π ια τ ε  τό ι”διο γ ά λ α . Δέν τ η ν  γνω ρ ί
ζ ε ι;  ; Μ πα I Μ ία φορά ή σ α σ τε  τό σφ  α γα 
πημένες ! “Ε λα ί (Τήν σύρει.)

γ ι α ν ν ο ύ λ α .  {Π\τ)<η&ζίκ ix i te J e e c ,  r ä -  
σπ ασθ ί}  τ ή ν  δϋτέρ π ην.) Me τ ή 7  άδειά σας, 
χυρία Ε υ τέρ π η ...

Ε υ τ έ ρ π η . I '(^τισάογωρββίΜ) Μ ην Ιρχε 
σαι,· τό σφ  κοντά , σέ π αρ α κ αλώ  ! θά μου χ α -  
λά ση ς τό  φόρεμά μ ο υ  . .

γ ι α ν ν ο ύ λ α  (Δ β κ ρ τ σ μ ή ^ . )  Β λέπεις, μ ά 
να ; Δέν ε ίν ι π ε ια  ή  Ε υτέρπη που ’μ ά γα -  
χ ο ΰ ιβ . . .

Κ α  Χ Ρ Υ Σ Η . —  “Ο χ ι, κόρη μου, ε ίν ι ή  
ίδ ια , . .  Μά φ α ίν ε τα ι κοδ μας έζέχασε π ε ιά ...  
(M e_jlvXTrr) Έ ,  τ ί  νά γ ίν η  ! Έ μεΐς , βλέ
πεις, δέν ε ίμ α σ τε  πλούσιο ι χ α ί εΰγενε ϊς ... 
εμείς ε ίμ α σ τε  χ ω ρ ιά τ ις . . .

γ ι α ν ν ο ύ λ α . — JTI καχό τή ς εκάνχμε χα ί 
δέν μας α γ α π ά ;

ΜΑΡΟΥΑΛ.—  Ή  ’Ιο υλ ία , ή  διχή μου α 
δελφή , θά μας δεχθή καλλ ίτερ α· ώ  έχείνη 
elve χ α λ ή . . .  τό  ξεύρω έ γ ώ ! . .

Κα'ΧΡΥΕΗ.— (J f«  n a p d m r o r  ) Ά  δέν 
το π ισ τ εύ ω , δέν το π ισ τεύω .··  θά  μας έζέ> 
χά σε χα ί α υ τ ή . . ,  “Ε , ά μ α  μ εγαλώ ση  κ α 
νένας . · · ουτδ χά δ ια  καταδέχετα ι, οδτε 
φ ιλ ιά  άπό τους πτω χούς ανθρώπους. .  Ά -  
διάφορον 5 ν  τ α  είχα  μ ία  φορά σάν παιδ ιά  
μου κ α ί £ν με ε ίχ α ν  δεύτερη μητέρα 1 . .  .

Ε υ τέρ π η . (Σ ^ εί3ν ύ ν μ ω μ ίτη .)  Παυσε 
π ιά , χυρά Χ ρυσή , τή ν  φ λυα ρ ία , σέ παρα
χαλώ  t Κ α ί πώς μ ’ ¿βύζαξες, τ ί  μέ τ ο ΰ το ; 
Χρέος σου η τα ν ! Δέν π ισ τεύω  νά  σε χρεώ
στε* τ ίπ ο τε  ή  μητέρα μου 1

Κ *  ΧΡΥΣΗ.— Ά ,  δ χ ι ! Δεν Ιχ ω  κανένα  
παράπονον άπό τή  μητέρα  σα ς! Ποτέ δέν θά 
ξεχάσιο τ ά  χ α λά  πού μου ε χ α μ ε . .. Α λ λ ά  
τ ί  μ ε  ώφελοδν α υ τ ά , ά φ '  ο5 εσείς' με ξε· 
χ ά σ α τε  κ α ί με μ ετα γ ιιρ ίζεσ θε  μέ τόση  κα
ταφρόνια  ; “Ω . π ώ ; λ υ π ά τα ι ή  καρδιά μου! 
(£rpsj>e?ai Α ά  ν ά  χΛ αύν$ . )

S K H N H  Ζ '
ΙΟ Υ Λ ΙΔ , Ε Υ Τ Ε ΡΠ Η , Κ Υ Ρ Α  Χ Ρ Υ ς Η ,  

Μ Α Ρ Ο Υ Λ Α , ΓΙΑ Ν Ν Ο ΥΛ Α . 
Ι ο υ λ ία .— (Γρέχοιωβ μ ί  α νο ικ τά ς  ά γ χ ά -  

»ρδς τ ή ν  Κ ιφ ά -Χ ρ β σ ή ν .ΙΆ , εδώ ε ίσ α ι,  
χ α λή  μου π αρ α μ ά να  ; Μ ία ώ ρα σ ι  ζη τώ  

ίλ ο  τό σ π ίτ ι.  (Γήν ίν α χ χ α Χ ίζ ιτ α *  χ α ί  
τ ή ν  x a r a f i J s t . )  Κ αλώ ς ή λ θ ις , Χ ρυσή  μου, 
καλώ ς ήλθες]

Κ *  χρυσή .— Ε υχ α ρ ιστώ , π α ιδ ί μ β υ , ευ 
χ α ρ ισ τ ώ ...

Ι ο υ λ ία .— “Ω, ώ , ! νά κ α ί ή  Μαγούλα  
μ ο υ ! ήλθες, α γά π η “μου ; ΤΙ π α χ ο υλή  ποδ 
εινε , τ ί  έ μ ο ρ φ η  I Έ λ α  εδώ. Τ ι χάνεις, 
ε ίσ α ι χ α λ α ;

μ α ρ ο υ λ α .— SSe  ευχ αρ ιστώ , κυρ ία ’Ιου
λ ία .

Ι ο υ λ ία .—  “Α κ ο υ’ τ η ν  -εκεί π ώ ς ί μ ι λ ε ί ;

Σ άν νά βλιπώ μασθε πρώ τη  φορά 1 Μά τί 
εχεις ; χλα ίς ;  “Ε λα  εδώ π έ  μου, τ ί  ϊ χ ι ι ς  ;

μαρουλλ . —Βλ έ π ι ις ,  μ άνα  ;  Δέν σοό το 
¿ λ ίγ α  ε γ ώ ;

Ι ουλία , —  Μ πα I καί σύ , Γ ιαννούλα , 
κλα ίς  ; Κ αί σύ , χυρά Χ ρυσή ;  Μ ά τ ί έ
χετε ; Μ ήπω ς ε ίνε χανένας άρρωστος εις τό 
σ π ίτ ι  ;

Κ α  Χ ρ υ σ ή . —  { Ύ π ο χ Μ η ιμ έ τη Ι .  “Οχι, 
δόξα σοι 0 θ ε ό ς , xup i« Ιο υ λ ία .

Ι ουλία. —  Μ πα 1 τ ί  ε ΐνε α ΰ τά  ;  'Υ π ο 
κλίσεις κα ί κυρ ία  ;  “Ε τσ ι γρήγορα λοιπόν 
έξέχασες τ ή ν  Ιο υ λ ία  σου.!;

Μαρουλα . —  Δεν σού το Ιλ*γα ,~ μ ά ν ι, 
πώ ς  ή  ’Ιουλ ία  εΐνε πιό  χα λή  :

Ι ο υ λ ία .—  {Λ αμβάνονσα  τ η ν  χ& ρά  της). 
"Ω το χρυσό μου I “Ε λα  εδώ, 'ψ υ χ ή  μου, 
να σε χαρώ . Π ώ ; τ η ν  ά γα π ώ  έγώ  τή ν  Μα· 
ρούλα μου ( 1

Μ α ρ ο υ λ α .— ( Υ χ ίχΛ > ημ 4 τ ί)Ι . Ε υχαρ ι
σ τώ , Ι ο υ λ ία  . . .  —  |5χι I <Γχι! )  —  κυρία 
Ι ο υ λ ία  !

Ιο υλ ία .— Ά ,  μά  γ ιά  νά  σας ’π ώ  1 Τό 
ξ ιύρ ετ ι πώ ς θά θυμώσω  έπ ί τέλους μ ’ αυ
τούς τούς τρόπους ;

Κ α Χρυσ ή . — Δέν π τα ίμ ε  έ μ ε ί ; . Μάς 
έδωσαν νά  καταλάβουμε π ώ ς  οί πτωχοί 
άνθρωποι τοδ χωριοδ δέν πρέπει νά  Ιχουν 
πολύ θάρρος ί ι α ν  ϊρ χ ω ντα ι ς τή  χώ ρα ..

Ι ουλία . —  ’Ο νειρεύεσα ι, χυρά Χρυσή ; 
Π οιο; σέ τ α  ε ίπ ε α ΰ τά  ;  Ν ομίζεις λοιπόν 
ότι δέν ε ίμα ι π ιά  ή  Ιο υ λ ία  σου χα ί ότι 
εξέχασα τ ί σου οφείλω  ;

Κ υρα  Χ ρυσ ή . — (Συγχβκινημενε)). Ώ ,  
καλό μου παιδί ! ώ  χρυσή μου χαρδιά. .  . 
γ ια τ ί  νά  μ ήν ε ΐν ε  όλοι σαν χ ' ί έ σ ε ;

Ε υ τέρ π η .— (Ή  ¿ π ο ια  ε ίρ γ ά ζ η ο  «vc τώρα 
¿φω νος) ΤΑ , μ ά  δεν μπορώ - π ιά  νά βα
στά ξω  I Α η δ ία  εχαταντή σατε  1 Τ ί οίχειό- 
της εΐνε α ΰ τ ή ; Πώς ξε/νοδν μεριχοί άνθρω
ποι τή  θέσι το υ ; 1 ( ’E$f> j*rae)·

( *Ε πΐτ«ι χό τέλος)
Γρηγοριοε  £ ενοπουλος

0  Η Λ Ι Ο Σ .  Η  Π Α Γ Μ Ι Α  Κ Μ  θ  Α Ε Ρ Α Σ

Έ πήγα ινε μια φορά ένας χωρικός εις 
τό χωράφι του καί συναντα 3ύο γερά 
παλλικάρια  καί μ ιά αντρογυνα ίκα : τον 
"Ηλιο, τον ’Αέρα καί τή ν Π αγωνιά .

— Γιάσου, π α τρ ιώ τη ! ειπ εν ο χ ω 
ρικός κ ’ έβγαλε τή σκούφια του.

— Δ ε μου λ ες , ποιόν ¿χα ιρέτισες; 
έρωτφ ο “Η λιος. ’Εμένα, βέβαια, γιά 
νά μή σε ψήνω !

—  θαρρώ , « ώ ς  δέν ε ίν ’ Ι τ σ ι ! εΐπεν 
ή  Π αγω νιά . Ε μ ένα  με φοβείται πε
ρισσότερο.

— Έ μενα όμως μ ’ άγακα πλειότερο ! 
ειπεν ό Α έρ α ς . Ώ σ τε  ό χαιρετισμός 
εΐνε ’δικός μου.

Καί άρχισαν νά μαλόνουν οί φίλοι 
καί ολίγον Ιλειψε νά πιασθοϋν μαλλιά 
με μαλλιά .

— Ά φοΰ λοιπόν ειν 1 Ιτσι, ε ιπεν επί 
τέλους ό Α έρ α ς , ας έρωτήσωμε τόν 
ϊδ ιο . Α ί, σό, π α τρ ιώ τη ] Ε μ ένα  δεν 
¿χαιρέτισες, τόν ’Δέρα ;

)
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— Ε σένα , φ ίλε μου, ¿χαιρέτισα.
—Στάσου νά σου δείξω έγώ . παληό- 

δλαχε ! είπε θυμωμένος ό “Η λιος. Θά 
σε ψήσω εγώ  σάν κεραμίδι, ποδ νά με 
θυμάσαι ’ς όλη σου τή  ζω ή 1

— Μή σε μέλη, πατριώτη ! εσφύ- 
ριξεν ό ’Α έρας. Οταν φυσήξω έγώ , 
αυτός τίποτε δε μπορεί νά σου κάμη .

— Σ ε ξεπαγιάζω  όμως έγώ  καί βλέ
πεις 1 ε ίπε τρ ίζοντας’ςτό χωριάτη ή Πα
γωνιά.

—Μ ή σε μέλει, πατριώτη! είπε σφυ
ρίζοντας ό ' Α έ ρ α ς . Ά ν  δεν φυσήξω έγώ , 
αΰτή τίποτε δε μπορεί νά σου κάμη.

(Κατά τό ρωσσιχόν) Α. Γ. Κ

ΠΑ ΙΔΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ή  μητέρα του Αώντοσ TÎjC Ιβωσεν

εις αυτόν χαί ι ίς  τήν άδιλφήν τον άπό έν τριαν
τάφυλλά /Η  άδιλρή του παραπβνιΐται ότι τό ί- 
ίικόν τη ; ι ΐν ι  x>ltm&v.

—.Φύοηζέ το νάνοίξη, τη ; λέγ ιι ή μητέρα.
- Μ ά  θέλω νβ ι ΐν ι  φυσιχό άνοιγμα.
— ’Ανόητη !  άπαντφ i  Adar τή ς  ^Αφρικής, 

ip’ ου θά το jíw n jfjK , φυσικό θά ι ι ν ί  !
Γ-τόλΥ, ¿«I τ*; Λιννη« ΙΙιτ̂ λού "rt:

*
-Ή  J fap íá a  τοδ Φαλήρου, ή όποια ϊχ ιι  τή> 

ααΊαν νά Έλληνίζη, ελ ιγ ι πρό τινων ήμιρών :
—Τό φυλάτιω  ώ ; τήν θυγατέρα τού όφθαλμβν 

J.OU, I = ώ ; κόρην όφβιλμοΰ I )
’ Β σ ,κ λ ο  ν τ *  , ς υ  Γι,,β,Εου Κ ΐή .Υ ιχ | β τ ϊί·

Τ Ο Μ Ο Ι I

„ m  m m m  n m t
ΠΡΩΤΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ (1879-1893)

ΤΟΚΟΙ 1 β  («ί έξη; : 4 ,S 6 7 .9 ,1 1 ,1 5 ,  
1 6 ,1 7 ,1 8 ,1 9 ,2 0  2 1 ,2 2 ,2 3 .2 4 )
πρός 8ρ«χ. 1 ϊχαστος διά τους εν 
’Δθήναιι, πρός δραχ.1,10 8ιά τάς 
’Επαρχίας, χαί πρός φράγχον χρυ- 
βοΰν 1 διά τό Έξωτιριχόν.

ΤΟΜΟΙ 6  1 «ίέδηι : 1 .3 ,8 .1 2 ,1 3 ,1 4  I
πρός φρ. 2 ,50 έχαστος.

ΤΟΜΟΣ ί  (θ 10°s ,πλησιάζων νά έξαντλη- 
θή) φρ. 10.

ΔΕΥΤΕΡΑ ΠΕΡΙΟΔΟΣ |όιπό τοδ 1894) 

.ΤΟΜΟΙ 2 (1894 χαί 1895) Ιχαστος φρ.7.

L í m : n m  n s  „ u m w

“Εχιις δίχαιον, Τ ρ ιχ ζ & ψ ι . Τρία ι ΐν ι  τά 
πλέον ένδοξα ζώα των 'Αθηνών ;  Ό  Μώψ, δ 
βχύλος τοδ Βαβιλίως· δ Γχίουλ, ό σκύλος τοδ 
Σουρή χαί ή Πίσσα, ή  γάτα τη ; Διαπλάσωος. 
“Εχει λοιπόν άδιχον νά ι ιν ι  ϋπιρηφανη ;

Τό ποίημα πού μου Ιβ τ ι,λ ι;, Δ<Κ(ΜΓίΥΓίΙίΤη 
ΙίΛοίαρχ#  (Ειχτόν τό νέον ψιυδωνυμον) δέν θά 
το σνμπεριλάβω είς τόν Διαγωνισμόν, διότι τό 
ϊγραφΐ; ϊξ  άναμνήσεω;, ίσως χωρίς νά τβ έ ν -  
νοήσης καί σύ ό ίβιος. “Εχιις καιρόν αχόμη, 
αν Η Ι γ ,  νάμβυ στιίιης χανέ·- ίδ ικονσου. .

Ευχαρίστως, ίο ρ α Ώ ιο γ ίτή ς  N fy o c , ήμπο- 
ριΐς νά στιίλη ; τ ις  γά τκ  σου ιίς  τό ΓραφιΓόν 
μου νά γνωρίσουν χαί προσωπιχώ; την ΙΙΙσσαν, 
αν δεν προτιμούν την αλληλογραφίαν, την όχοίαν 
τροτείντκ.

Οί άδιλφοί aou.üF/K rrrôEv& lreu, δύνανται 
νά έχουν ψιυδώνυμον, νά μου γράφουν χαί νά

λαμβάνουν μέρος είς όλους μου τούς διαγωνισμού;, 
έχτό; τού Διαγωνισμού των Αύσχο,ν, ι ί ;  τόν ό
ποιον μόνον βfe ΐχ  των άδιλφωνέχβι τό δικαίωμα 
νά διαγωνίζιται

Πολύ καλά, λοιπόν, ’ A p rif ifàw eY  ! Se 
προβιβάζω, άφ* ου το θέλη;, μάλιστα χατόπι τή; 
διαβεβαιώσιώ; σου: «Καί ώ ; ’Apjftfsfiirtot* θά 
είμαι φρόνιμο κα) δέν θά συντρο^ιύσω ουτι μέ 
τόν ΧάΛαόμΧν Κ&ηΜΌ,«ΰτ ι μέ την M éim o a v ,  
ούτι μέ τήν T w tn t v i t a r ,  πού τα έβαλε μέ τό 
T a x e t v i r  *Itrr. Τό χαΐμένο ! “Ετσι μοϋ έρχε
ται νά το κόψω χαί νά το βάλω εύς ένα βιβλία 
μου, γιά νά μή μπορή π ιά νά το π ιιρ ίζη  ή 
Τσουκνίδα. ο

Μέ πολλήν μου ιύχαρίστησιν άνέγνωσα, Έ -  
ρήμΟ α, τήν περί των ’Απολυτηρίων ’Εξετάσεων 
ίχθεσίν σου. Γράφεις πολύ εύμορφα.

Ά  8χι, Ό Λ ύμ χ α  ZeH I Διά νά λάβη κα
νείς μέρος είς τούς Διαγωνισμού; μου χαί ι ί ;  
την άλληλογραφίαν μου πρέπει νά ι ΐ ν ι  συνδρο
μητή; μου αυτός ή ή οίχαγένειά του* λυπούμαι 
πολύ πού δέν είμπορώ νά σου χάμω τήν χάριν 
διά τόν καλόν σου φίλον.

Μου αρέσει ή μιτριβφροσύνη σου, I fa v to m m -  
Λα. “Οσον άτιλϊατιρον νομίζει χάνεις τόν έαυ- 
τόν του, τόσον γίνεται όλονίν καλλίτερος καί 
προοδεύΐι, Ό  οίηματία: συνήθως μένει σ ιά σ ι-  
μος._

Σέ συγχαίρω διά τήν 13ην έπέτειον των γε
νεθλίων σου, ¿Γαράβρέσα. Ελπίζω  ότι είσαι 
πολύ ευχαριστημένη άπό τό δωρόν που έλαβες. 
Διατί ή Μ α  δέν μου γράφιι ή ιδία ;

Νά ιίπ η ; εις τόν φίλον σου, Φ οίβε "ΑχοΑ- 
Χο υ , ότι τό ψευδώνυμόν του εγεινε δεχτόν χαί 
ότι περιμένω άνυπομόνως νά μου γράψη. “Οταν 
κρόχειται νά προξενήσουν μίαν ευχαρίστησιν,δέν 
■Ινε άνάγχη νά ζητήσουν πρώτα τήν άδειαν.

Κ ’εγω έλυπήβην πολύ πού δ ίν  σβ ε ιδ α ,Ά ρ - 
χοΑ οχ ΐ Π άρu  Λαμπρά στιχουργημένον τόποι- 
ηματάχι σου πΤό Ναυτόπουλο.» Εύγε !

“Ολοι χαλά, Χ ιο τ ιο μ έ ν η  Όάησοϊί:, καί σε 
χαιρετούν: Μ άρθα,Άνανίαςκαί άβελφαί του, Σ ' 
ευχαριστούν πού τους ενθυμείσαι μέ τόσην αγά
πην.

.Βλέπω, Ύ μ ν ε  τ*)ς Έ Α ενθερΙαε, ότι ζω
γραφίζεις περίφημα. Τό χειμερινόν τοπίον που 
συνοδεύει τό ποιηματάχι σου μού ήρεσε πάρα 
πολυ.

Είς τό έξης θά σε λέγω ΒαοιΑ 4α  rS)r ’A r -  
9Sinr, χαλέ μου «ίλε . Αύεό τό ψευδώνυμον μου 
ίρεσε καλλίτερα από τά τέσσαρα.

Φανερόνει τήν φιλοπατρίαν σου ό ενθουσιασ
μός μέ τόν όποίόν περιγράφεις τό Μνημόσυνον, 
f r f  r^C 'ΒΧΧαάος ! Μέ συνεκίνησες πολύ.

Χαριτοιμένον τδ γραμματάχι σου, Z a n t t l c .  
καί 3ν μάλιστα εΐνε τό πρωτόν που γράφεις, θά 
γίνης Ιξοχο; έπιστολογράφος. Μ ’ όποιον δάσχα- 
λον χαθήσης, τέτοια γ ρ ά μ μ α τ α  θά μάθη;, λέγει 
χαί ή  παροιμία... ’Αναμένω δ ,τι μοϋ υπόσχεσαι,

“Εγινε; καλά, ’Α ετ) rffii* ’Ορ/ωτ ; Περιμένω 
νά μού το αναγγείλει διά νά χαοώ.

Χαριτωμέναν έπεισόδιον. μού γράφει ό 4 εσ γ -  
τβχαρδος^ Λ βω τΟ αζ; Είς τό ΣχολεΓον δ καθη
γητή; τού; ήρώτησε τ ί παράγει ή  Ιταλία  χαί 
βλοι μια φωνή άπήντησαν—τί νομίζετε; μ α χ α -  
ρώ*ια! 1

Σ ’ ευχαριστώ διά τόν νέον φίλον πού μου (σ ύ 
στησε;, Κ βνχανρ ίχχ . Νά ήσαε βέβαιος ότι τά 
μυθιστορήματά που θά δημοσιιύσω τό 1397 θά 
εινε ακόμη ωραιότερα. Φαντάσου λοιπόν 1— Ό  
χ . Φαίδων σέ νπιρευχαριστεΓ. Λαμβάνω τά; 
λύσεις σου ταχτικά.

Δεν γνωρίζω νά σε πληροφορήσω, 'ÂÀdÇar- 
ô p è  Οέχοτγγε/δη,συνεννοήσου καλλίτερα άπ ’ευ
θείας μέ τήν διευθυνσιν τού ,A thènes P h ila té 
liques. Σ ' ευχαριστώ πολυ δια τό ÔSçiv- που 
σκέπτεσαι νά μου χάμης. Δι’ έμέ θα εινε πολύ 
μεγάλου, όσρν χαί αν το λέγφς μιχρόν.

θερμά; ευχαριστία; διά τά ξηρά άνθη, Αύρα 
Γβθ 'ip lo ro i. 'Αναμένω τού; στίχου; σου.. Ai 
τρυφεραί-σου φράσεις μέ μαγεύουν.

“Οχι, Ά ά η να ή ;, αΰτό πού μου γράφει; δέν 
συνέβη ποτέ. ΣΓώ; εΐνε δυνατόν νά είπω εις ξέ ■ 
νον τά ψευδώνυμα τω ν φίλων μου ; Άσπάζομαι 
τη» αδελφήν σου, τής όποίας έγχρίνω τό ψευδώ
νυμον' αλλά πρέπει νά  μου γράψη ή  ιδία.

Νά μή παραπονήσαι, Κ α ρ χ α ρ ία  τού ΦαΛή
ρο® ! θά δλθτ) ή  σειρά χοί των ίδιχών σου πνευ
ματικών ασκήσεων, Sv αξίζουν. ‘Οσάκις ίχης, 
στείλλε μου χαί όννοια σου. Φαντάσου ότι Ιν 
αίνιγμα τό όποιον δημοσιεύεται σήμερον α :χ :  
είμποριΓνά μου εστάλη πθό ενός ίτβυς 1

«Ό σ α  μαθήματα χαί αν ίν ω , πάντα θά εΰρω 
μίαν στιγμήν διά νά σου γράψω» λέγει χαί ό 
φίλο; μου Δον αε^ώπ}£, ό όποΓος τόσον μέ ά -  
γαπφ. 'Απορώ όμως πώς ό N a a tp aH lx  X dr- 
t ( a c  χατώρθωσε νά κλίνη είς τό σχολεΓον τόν 
ΧαΛασμον Κ^αμνο, ά φ ’ οΰ τό Κάτ/εο® εδώ εΐνε 
άχλιτον . .

«Δέν ήξεύρεις τί ωραία όπου έμαθα χαί διαβά
ζω τώρα μέ σένα—μού γράφει ή μικρά ΑϋνΧΙΟ· 
α α  τ 3 ν  Ά β η νώ π .—Είς τό σχολεΓον είμαι φρό
νιμη χαί ή  διδχσχίλιβσα μέ ά γ ιπ α .»  Ε υγι,μ ι
κρά μου. Αυτό θέλω νάχούω πάντοτε.

X pvo ij B ez a A ov ia , καί σύ Μ αύρη  θ α Χ α σ -
m .  χάλαί φίλαι, έξεχάσα.τε νά σημειώσετε χαί 
τά όνόματά σα; μαζί μέ τά ψευδώνυμα.Ή  Π ίσ 
σ α  μου άντασπάζεται τήν TptXAqr.

Συλλυποϋμάι θερμότατα τήν άγαπητήν μου 
Ή μ ίρ α ν  rvjc ’EViW ipiac διά τόν θάνατον τον 
πολυτίμου πατρό; τη«.Τήν θλιβεραν «Ιδησι» μου 
αναγγέλλει ή  Bezpc&AiK ΒαραΧ\α. .

Βέβαια, Μ α ρ γ α ρ ίτ α .  Ά φ ’ ο ί ό ανεψιός σου 
επιμένη χαί χαλά νά με άναγινώοκη πρώτο; 
ά π ’όλου; είς τό σπ ίτ ι, πρέπει νά τον έγγραψη; 
συνδρομητήν, ώστε νά Ιχη ?ν φυλλάδων ίδιχόν 
του. Τό “διον ϊγ ιινε  καί είς άλλα; οικογένειας, 
πρό; αποφυγήν των ερ ίδ ω ν ...

M dXXewa Ζ αΧ Μ ζίχ τκ :, δεχτόν τό ψιυδώ-y 
νυμόν σου. ’Αλλά 8 ΐν ελαβα τά ποιήματα που 
μου γράφει;, φα ίνετα ι ότι είχες λτ,σμονήση να 
τα έσωχλιίσηι. Τά συγχαρητήριά μου διά του; 
χρυσού; γάμους τού πάππου σου.

Α σ π α σ μ ο ί. Π λη ρ π φ ο ρ Ιχ ι. — Ο Δ «*α - 
π ε ν ζ α ε ζ τ χ  ΠΑοίαρχοζ άσπάζεταί τόν Φάΐβοτ 
ΆπόΛΛωπα, ΐρω ια  δε τόν Ι ία γ σ ν  Τσϊίρβτ *{s 
ποΓον Γυμναττήριον πηγαίνει χαί ποίαν ώραν,
Ό  ‘Ε ρ η μ ίτη ς  είς μέν τό TaJteirJv “/or λί|ει 
ότι τό να λέγη κανείς τά αρχικά του δεν εινε 
χαί τόσον ¿κίνδυνον πράγμα, διότι Ιχ τούτου 
εΰρε τό όνομά του |τό δποΓον δέν λέγει εις κα
νένα» ) ιίς  δέ τήν Μ α ρ σ υ σ ιά ζ ισ σ α ν  ότι,αντί να 
χαυχαται διά τά βραβεία άλλων όμοφύλων της, 
άς αροσπαθήση μάλλον νά βραβευθη αύτή ή  ιδία. 
— Ό  Ό Χ ύμακκ  Z t l c  άσπάζεταί τόν ΦοΤοοτ 
ΆπίΑΑοw a , τήν Ν η ρ η ϋ α  ιόδ Ε ίρ ιίτα  και την 
Π ο ψ ε Υ ίχ η ν  ΦΛσγ/ p ar .— Ό  φ ά ίβ κ  Ά αόΧ -
ΧαΥ άντασπάζεται όλους όσοι τόν ήσ«άσίησαν,
έρ ω ^  δέ τόν ¿ ¿ o r z a  τ ? ς  ’Aypiscic Sv ϊλαβ» 
τό γράμμα πού του Ιστε.λε, — Ή  ΚαρβερΙγ&  
έρωτα τόν ΆπίρεΓιΜ· Ή πίερςίτη τ εάν μένη εν 
Αθήναις χαί ίάν πηγαίνη « ί; τό_ ΏδεΓον' ζητεί 
δέ καί τό ονομά του . Ή  ίδια εΐνε πολύ θυμω
μένη μέ τήν ToinixrlA ir, διότι . .  δεν προφθο- 
νει νά την ξεριζόνη άπό τό περιβόλι της χ ’έχεί- 
νη φυτρόνει πάλιν .— Ή  Χεογ ιβ μ 4 γ η  Ό ύηβσύς  
δεν είμπορε" νά είπη τά αρχικά της είς τόν Κα- 
Λάγ “ΑνβρβΜ»*·, παρά μόνον άν της ε’ίπη κ ’ 
έκείνο; τά ίδικά του . — '(ΫΎμΥΰΟ  τήό ΈΛειιβε- 
ρίαρ έρωτά τήν ΠοΑ ηζύνητ ΔεσύΧΧα Sv ό πα 
τήρ ττκ ονομάζεται' 2  καί ή μήτηρ τ η ; I* διότι 
τότε ειν! συγγενιΓς ^στενοί.^χαί την άσπάζεταί 
γλυχά .—Ή  Ζ απ π Ις  άσπάζεταί τόν ΧοΛβσ/εάν 
Κ όσμον  χαί τήν πρώην ’Α ττ ικ ή ν  Ν ύ χ τα .—  Ο 
Λεοντόκαρδοι 4 «ω ν ίδ * ί δέν δΰναται νά είπη 
τό όνομα τον είς τήν Έ Α Α ηηχηΥ  Ση/εαίατ. 
πριν ιού εϊπη χ ’ εχ ε ίνη .— Ή  Συριανή Σ ιρ ίγ ζ  
εύχεται πρόοδον είς τήν Έ Χ Αητίβα ΚαΧΛοζε— 
χ Υ ΐ ί α  (τής οποίας ζητεΓ τό όνομα) χαί ¿σπά
ζεται τήν Άνε/εώτΐ)»', τής όποίας επίσης ζητεί 
τό όνομα, διότι είς τό ΤηλεγρβφίΓον έχατοιχού—
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ααΊ πολλά κορίτσια.— Ή  ’AtfflVete «σπάζεται 
την Tocexríóar χίΛ ιόν Φ οΐβοτ A m fX lu ra  
(τόν όποίον όμως παραχαλεί να  μη κάμ-η παιδι
κά πνεύμα-β (l'( pipos τη«, δ ιό τ ι... θύαόνει.)
ό A¿r Κ ιχ ά τ ικ  την á/ e r , χ ̂ v'BpUitXlp· \)άρ· 
γ β ν ,ιή ν  'Ο ρ α ία ν  Ώ ρ ίγ χ η π ν  no» τόν ¡ftu r tp a d ·  
o l v  Χ ίτ τ ζ α ν  ή  Χ ρνση Ώ ίταΛ αΰβα την Μ α ύ -  
pt}V θί/,Λαοσαν χαί ιόν A eo rx iu a p to r  &w>vi- 
άοκ'ή  Μ α ρ γ α ρ ίτ α  την Ποιμεππήν· ΦΛογίι α ν  
και την E ia ta9 t¡z e r  Κ α ρ δ ία τ ,  έρωτά δέ τήν 
Ι ΐο ρ ά ίδ α  roo Γ ιαΛ οΰ  α , βλέπη τήν φίλην τη ;, 
μί τήν όκω'αν ήτα άχώρισΓΟ,τό καλοκαίρι — Ή  
Π ττρώδης ñ a p a M a  πληροφορεί τ ο ’ Π σνχο Ά -  
e p á x t  ότι τώρα τήν έπισχέπτεται ή Εσττερινή 
Γ αΛ ήτη , άλλ* όχι κάθε βράδυ. Τό όνομά τη ; 
δεν τού το λέγει. — 'Η  Μ ανρη  S á J a o a a  πλη
ροφορεί τήν Ά ε η χ ή ν  MeMacav ότι μόνον 
τάρχιχά της ιϊμπορεί νά τη ; είπη ;  ρ . Α . Κ. 
άσπάζεται 8έ τήν Χ ρνσην  Π ίΓβΛn í i a r  τόν ÓP- 
o r t í x a p i o r  AsuWon»· val τήν αδελφήν του.— 
Ή  M apovav& ttaoa  πληροφορεί όλου; και όλα; 
όσοι την ήρώτησαν 8ττ όνομάζεται Ε λένη  Γ.Λαμ- 
πίρη καί οτι κάτοικε" έν Ά θήναι;' από τού προ
σεχούς δε φύλλου αλλάζει ψευδώνυμον.

’Á a¿ Uva γ Λ ν ιώ ψ Μ χ ι  στέλλει ή Διάπλασις 
ε ί; τού; φίλου; τ η ; ;  Π αχύ/ Totpar, Ewtm } 
9 r r ) t r fv  (Χαίρω πολύ δ ΐ ι  τήν άνάρρωσιν) Συ
ρ ια νή ν  Σ φ ίγ γ α  |ϊστε.λα τό βραβείο») Δ ιδδο- 
του (Ιστειλ® και τό φύλ 40) X to ru rp é r o r  Τ υμ- 
φ ρψ ττο ν  (τόν όποΓον ευχαριστεί ό κ . Φαίδων.) 
"4ηάΛ·α tí¡C Λόοβον (ή  συστημένη έλήφθη] Π ί-  
φρωάη Ι ϊα ρ α λ ία ν ,Μ α ρ ίδ α ν  ισΒ ¿a-lijjJoe κλπ.

Q N BYM ATIK AI ΑΣΚ Η ΣΕΙΣ
A i oJvcritc (rtéÀ A orrai μ ί χ ρ ι  2  Διχ*/*6ρώ«.

ΟΥΔΕΜΙΑ παραγγελία προς αποστολήν παλαι» 
cov ρυλλων της «Διαπλάοεως» t á  έχτβληται, 
αν δέν συνοδεύεται με το άντίτιμον. "Εκ*-

στον φύλλον τή; Α' περιόδου (1879-t893| τ ι -  
μάται λεπτά 25,- τής 8έ 13' περιόδου 1:1894- 
18Θ6) λεπτά 15.

6 9 0 . Α ε ξ ίγ ρ ο φ ο ς .
Ποιό ζώον εϊμπορεΓ ευθυς καδένα; νά το κόμη 
αν τού δοθούν ώς υλικά εν γραμμα καί ποτάμι ;

Έ ντάλ η  una t*l;  Q itp a , Εχσ.νΡάΧου
6 0 9 . Α ί ν ε γ μ *  δ η μ ώ δ ε ς .

Κοντό; κον ή ;  καλόγερο; παλούκια φορτωμένο·.
Εστάλη uni ~·ι5 Ο.ο̂ ότσυ

6 0 2 . Μ ω α « ΐχ 4 ν .
Ό  Ά^ιλλεύς,ό θάμυρις,ό Δήμων καί 6 Ζήνων, 
μ ’αυτού; καί ό Άγάίαρχος προσέρχεται άφίνων 
προθύμως πασαν συνδρομήν καί παρευθυ; προβάλ- 

, [λει
μία θεά αρχαΤχή μέ κράνο; ’;τό κεφάλι.

Έστλλη έ«& ΔηιιοσΑ. 1. Τζήλου
gOs, Κι»6Δλβξον.

1,Είμαι χρήσιμον πολύ.βρίσκομαι ’;τά  μαγειρεία 
2 ,Δυό κορίτσια ιιχα  εγώ ξακουστά ’ςτην ιστορία
3 ,Πατήρ όλων των ανθρώπων ειμ’έγώ μην άπορη;
4 ,Σε μια.νήσον τής'Ελίάδο; εύρέμε άνειμπορή;

Εστάλη öni Τ\*·Τ4χ
<*01.'Ρ ό μ β ο ς ,

Τό irpfltevx«} τόέσχατοι δάδϊμ εις τήνΒεγγάλην 
χαί πόλιν πρέπει για σταυρόν νά ßpr); πολύ με-

¡γάλην'
τό δεύτερόνμου σύνδεσμος άπό αϋτοΰςπουξεύρει;’ 
τό τρίτον μου ώ ; μέλος σου ’ς τό σωμα σου βά

[βνρτίί·
τό τέταρτόν μου βήμα τ ί, σημαίνει β ’- φροντίζω,
νά είτε πρέπει χάδι τί ώσάν εμέ, νομίζω'
ο! ίπποι μέτό έβδομον πολύ ευχαριστούνται' 
ανΟο; είνί τό όγδοον δι’ού άγροί κοσμούνται.

BffcÜiq «ff Xct̂ iNOo'vi 
6 0 6 - 8 0 9 .  Έ »ανό ρ Ο ω σ ις  λ έ ξ ε ω ν .  

Μεταδέτων χαταλλήλως τά γράμματα έκαστη; 
των κάτωθι λέξεων, σχημάτισον τα ονόματα 5 
πτηνών.

1 , θυνυστρίο. 2 ,  Νιρακονά, 3 , Εετρεπάρι
4 , Ροδάλυχος· 5 . Δορεϊσω.

Έ φτάΧ η ÚSO Ε .  Π .
0 ΐΟ . λ ι π λ ή  ά κ ρ ο α τ ι χ έ ;

Τάρχικά γράμματα των ζητουμένων λέξεων ά 
ποτελουσι τόνομα νήσου, τά δ ί δεύτερα μιϊι 
τών Μου τω ν . 4 , ’Αρχαίος στρατηγός. 2 ,Κωμικό, 
πο ιητή ;-8 , Φυτόν.4, Βασίλισσα τω ν’Λμαζόνων.
5 ,Φιλόσοφος. ’ϊσ’ *»Ί ̂  “ “

6 1 1· Β λ λ ιπ ο σ ύ μ φ ω ν ο ν ,
ο-αυοοο-ειε-αυοοο- 
’Β^όλη to? *Α·»«μμίί>βυ Eeijteu

6 ΐ 4 .  Φ ω ν* | ·ν τ 6 λ ι « ο ν
κ στς·"'-μνν·τ πτρ·κ-.τ·μτρ-γγντ-λλ·κ-τ·«τρδ, 

Β σ τ ά ιη  i l l  τοΟ Μ ι- έ ιλ σ σ τ σ ι

613  · Γ ρ ίφ ο ;
Β  Ε

I <
£?τλ̂  Ûïi ©̂ edÛ Ciíiev θ , Ζμι'ιοίίίύΧβΙ

A Υ Σ Ε  I Σ
e5* nviu .̂ati*5v β̂ ϊήσίων τήό 31 18DS
502-.Ν!μη (Ν .Μ .). —503·Έ στία (έστί-Α), 

—504· Ύ »ρ « , "Ηρ* —5β5· 'Ροδή, όρδή.-
500· Το σιτάρι που τό πηγαίνουν ’ςτόμΰλο κά
γίνεται αλεύρι.— 5 0 7 - 5 0 8  1 *Οφ*<;, t i fa ,  
όψιν, όψον, όρβν, πόρον, πόβον, π ύβων, Π ύίω ν
2, Άγαί»·, «γόν, αγός, άλός, άλλο;, άλλης, 
πάλλη;, ΤίάΛτ).
509· Μ Α 5 1 0 - 8 1 4  .Ή  άντίχατόστα*

Υ  11 Ε Ρ σ ι; γίνεται διά των γραμμάτων 
Ρ  Ο ι, ν , α! δε «χηματιζήμενα·. λέ- 
2  1 Ν Α  ξ ι ι ;  εΤνι ;  βημείού’,  καινέ« 
I Ν Ίά πω ν , Νικία;',Ικανός.—5 1 § . 
Ν Υ  Ν 1 ΑΙΓΑ10Ν,ΗΠΕΙΡΟΣ,ΙΛ1Σ- 
Η A SO S ( I ,  Α Σ ία . 2 , ΙΟΔαος.

3 , ΓΡΙφος.4 , ΑΙΣων. 5 , ΙΕΣβαι.δ, ΟΠΟΓ«. 
7 , Ν Η Σ «α | ,~ 5 Ι0 . Κα8’ ότι καί δ στρατηγό, 
παρβδίδει, καί ό δανείζων Λαρδ-δίδει.

Β ΙΒ Λ ΙΟ Θ Η Κ Η  Τ Η Σ  , ,Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  ΤΟΝ Π Α ΙΖ λ Ο Ν “ t
Βιβλία  διά Ο ίκογενβίας καί παιδία έκδοθέντο ·ίτπό τ ή ς  Δ ιβ ν θύ νσ εω ς τ ή ς  « Δ ια π λ ά σ εω ς »

καί π ω λού μ ενα  ε ίς  τό I ça^ eiov  α ύ τη ς.

ΠΔΙύΙΚΟΝ ΘΕΑΤΡΟΝ Ä Ä 5 L
Συ,λλογή πρωτοτύπων καί ανεκδότων μονολόγων, διαλόγων καί δραμα- 

τίων, 8ι* έορτάς Σχολείων καί Οικογενειών.Περιέχει πέντε μονολόγου;, 
ί ί , διαλόγους καί τρία δραμάτια.—Τιμάται φρ. 2.

r i iS Ü Ä ,  ΠΑΙΔΙΚΟΙ ΔΙΑΛΟΓΟΙ
Μιχραί σχηναί πρό; παράστασιν έν σχολιχαίς ή οιχογενειαχαίς Ιορταίς.

Σ ε ι ρ ά Π ρ ώ τ η ,  περιέχουσα 13 διαλόγους.................δρ, 1 ,20.
Σ ε ι ρ ά Δ ε υ τ έ ρ  «,περιέχουσα 4 0  πατριωτιχους,διαλόγους δρ .ί ,20

Η  Μ Α Ρ ό Τ Σ Γ Α
Μυθιστόρημα. P -J-S tah J , βραβευθεν ύπό 

τή; Γαλλιχή; Ακαδημία;.Μ ετκφρκσι; Π. 
I . Φέρμπου μιτα 21 εικόνων. 

Χρυσόδετον δρ. 5 .—"Αδετον δρ. 3 ,50

Τ Ο  Θ Υ Μ Α  Τ Ο Υ  Φ Θ Ο Ν Ο Υ
Μυθιστόρημα ζωηροτάτου ενδιαφέροντο;, ΰπό A n d ré  

L a u r ie . Μετάφρασις. Π. I.Φέρμπου, μετά 20 εικόνων. 
Χρυσόδετου δρ.5.—“Αδετον δρ, 3 ,50.

Η  Α Ν θ Ο Υ Λ Α  '
Μυθιστόρημα ύπό A .G e a n e v ra y e  

χαριέστατον χαί ήθιχώτατον. Μεχάφρα· 
σις Ά ρ . Π.Κουρτίδου μετά 26 εικόνων. 

Χρυσόδετον 8ρ. 5 .—"Αδετον δρ. 3 ,50 .. Γ Χ Α -ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Συλλεγέν ύπό Ν. Π. Π α π α δ ο π ο ϋ λ ο υ  

Τρία τομίδια,ών έχαστον περιέχει όπ ίρ  τα 200 χαριέστατα 
παιδιχά πνεύματα δυνάμενα νά φαιδρυνιοσι χαί τήν μάλλον 
σκυθρωπήν συναναστροφήν.—Χρυσόδετα καί τα τρία μαζί 
δρ. 2 ,50 .—"Αδετον έκαστον τομίδιον λεπτ. 50.

0 ΑΓΡΟΤΙΚΟΣ
Διήγημα δίδακΐιχάν μετά 25 eiKovcov, 
(̂Mcêtv$èv ύττο τής Γβλλίχης’Ακαδημίας.

ζ?£ Ύ £ ν  ΟΙΚΙΣΚ

'3 ;.-  Η ΜΟΥΣΑ
Τόμος περιέχων 4 S0 ιτοιημάτια παιδ«- 

γωγιχά, χαιάλλτιλα πώ ς απαγγελίαν.

Ο C-
0 Ο ΠΥΡΕ10ΠΠΛΗΣ

Θελχτιχώτατον χαί μορφωτικόν του χαρακτή- 
ρος χαί τής χαρδίας μυθιστόρημά. Βραβευθεν 
ύπό τής Γαλλικής’Ακαδημία;. Μετάφρασις Π. 
I. φέρμπου μετα 2 ί  είχόνων.

Χρυσόδετον. δρ. 5 .—"Αδετον. δρ. 3 ,50.

TÛN HAIÛÛN ί & (. .,5»

01 ΜΑ0ΗΤΑΓ ΤΟΥ ΕΥΣΕΒΙΟΥ
’Επαγωγότατον καί διδακτικόν διήγημα. Με- 

τάφρασις Ά ρ . Π . Κουρτίδου.
“Αδετον δρ 1,50

ΒΑΙΤΑΒ ΖΕΡΑΗ
Περιήγησις εις τόν Καύκασον ήθη, έθιμα 

περιπέτεια!. Μετάφρασις Σοφίας Δήμου. 
Ά δ κ ο ν  δρ. 1,50

Η  N I N A
■Άμερικανιχόν μυθιστόρημα. Μετάφρα- 

φρασι; Π X. Φέρμπου μετά 19 εικόνων 
Χ ρυσ'δ. δρ. 5 . — Άδετον δρ. 3 ,50

ΤΟ ΕΖΒΑΙΟΝ ΤΗΣ 2?ΗΠΕΡΙΦ0ΡΑ2 >
ήτοι όδηγίαι περί τού ευγενώς χαί ευπρεπώ; φέρεσθαι κατα 
τά ; διαφόρους κοινωνικά; σχέσεις, συνταχθεν ΰπό Σοφίας 
Δήμου έπί τή βάσει των άριστων εϋρωπαΐχών συγγραμμά

τω ν.— Μέρος Λ 1, λεπτ. 60. ·

ο  Φ Ω Τ Η Σ

’Επικολυρικόν ποίημα έχτάκτου ενδιαφέ
ροντος ύπό Χριστοφόρου Σαμαρτσίδοι 

Τιμδται λεπτ. 50.-

Έ κ  το υ  Τ υπσνοαοιείαυ τω ν  Κ α τα σ τπ ιιά τω ν  Ά ν έ σ τ η  Κ ω νσ τα ν τ ιν ίδ ο υ  1 8 9 6


